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Package contents

When unpacking please check you have the
following items. If any are missing or damaged,
please contact the place of purchase for a
replacement.

(U}

=
Mouse Enhanced USB Type-C
wireless receiver Adapter
oo @
o
USB wireless Spare skatez USB cable
receiver
Quick start Warranty card Regulatory
guide statements
® Note

* Consider keeping the box and packaging in storage
for use in the future when you may need to transport
the product.

« Always keep the product and accessories out of
reach of small children.



Product overview
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No. Descriptions

1. Left button

2.  Right button

3. Scroll wheel

4. Backward side button

5.  Front side button

6. Power LED indicator




10.

11.

12.

13.

USB-C port
* For charging

* For connection with USB cable in wired
operation

Enhanced antenna
Polling rate button
Optical sensor

Pogo pin (for charging)
DPI button

Mode switch

- ™ Wireless mode via the USB receiver

« (O Power off mode

- B Wireless mode via the enhanced receiver



Power supply

Battery power check

To check the battery power level, switch to B or
mode from the bottom of the mouse. Alternatively,
charge the mouse. The power LED indicators on
the mouse will light up and show the battery power
level.

Power LED indicators

Battery status during mouse

charging

0

g s25%

0
@ -;::- 26 ~ 50%
{ T 51~99%

[

I

: 100%

Battery status during mouse use

0
g <10%

® Tips
The power LED indicators do not light up during
mouse operation until the battery power is very low.
To manually check power level, see Battery power
check on page 6.



Specifications

ltem Description

Driver No driver needed.

DPI 400/ 800 /1000 / 1200/ 1600 / 3200
125/ 500 /1000 / 2000* / 4000* Hz

Polling rate Note: * available only when working with
enhanced receiver (ER2-80).

USB USB 2.0 / 3.0 plug & play

Buttons 7 buttons

Click

response Fast / Normal

time

Connectivity

* Wireless: 2.4G RF
« Wired: USB

Note: The mouse is switched to wired
operation when it is connected to PC via
the USB cable.

+ USB type-A on a PC

Connectors )
« USB type-C on a device
+ 80 hours when polling rate is 1000 Hz
. (constant movement)
Battery life . _
* 24 hours when polling rate is 4000 Hz
(constant movement)
Battery Approximately 2 hours to reach a full

charging

charge




ltem Description

Switch

1, for power off / enhanced receiver /
USB receiver

Cable

USB type-A to USB type-C (2 meters/6.6
feet)




Applicable models:
+ FK2-DW (FK2-DW-D)

+ S2-DW (S2-DW-D)

- ZA13-DW (ZA13-DW-D)

+ U2-DW (U2-DW-D)

+ U3-DW (U3-DW-D)

- EC1-DW (EC1-DW-D)

+ EC2-DW (EC2-DW-D)

- EC3-DW (EC3-DW-D)



© 2024 BenQ Corporation.
All rights reserved.
Rights of modification reserved.



DN: GGP-DW-RS-Printing-V2

For safety use
Regulatory statements

+ Not all models are available in all regions. If certain safety regulations are required for
o specific region, BenQ ensures that products available in that region are complied with the

requested regulations.

+ This document provides country- and region-specific regulatory notices and compliance
information for BenQ gaming gear products. Some of these notices may not apply to your
product.

FCC Statements

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)
WARNING: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:
Reorient or relocate receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.
Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.
This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
This device may not cause harmful interference.
This device must accept any interference received including interference that may cause undesired
operation.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

Radiation Exposure Statement:

The product comply with the FCC portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled environment
and are safe for intended operation as described in this manual. The further RF exposure reduction can
be achieved if the product can be kept as far as possible from the user body or set the device to lower
output power if such function is available.

» CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

« (U. S. only) Visit www.beng.com/en-us or zowie.benq.com/en-us (for gaming gears) > Support >

Download & FAQ > the purchased model > the User Manual tab to access the SDoC

° (Supplier's Declaration of Conformity) document. If multiple SDoC documents are available,
refedr to the one that its Model name is identical with the Model ID on the rating label of the
product.
You may not find your product's SDoC document online as it was not required at the time the
product was manufactured. However, it does not change the fact that the product has been
tested to comply with FCC standards, as indicated by the FCC logo on the product or on the
rating label.

EU REACH SVHC Disclosure on Candidate List

REACH (Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals, EC 1907/2006) is the
European Union's (EU) chemical substances regulatory framework. REACH requires BenQ Corporation
to provide customers with sufficient information on Substances of Very High Concern (SVHC) contained
in products in concentration above 0.1% weight by weight (w/w) to allow safe use of the product.

RoHS Statement

This product is compliant to implemented RoHS (Restriction of Hazardous Substances) type regulations
worldwide.


http://zowie.benq.com/en-us

' ' For safety use

UKCA Declaration of Conformity
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant UK harmonisation
legislation:

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
+ The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment

Regulations 2012
+ Radio Equipment Regulations 2017

EU RoHS

Chemical Substance Table
Coarse Classification

Cd Cr¢ PBB PBDE DEHP BBP DBP DIBP

Upper/bottom case 0] ] 0 0] 0 0 0] 0 (0] 0]
Roller o] o] o] o] o] o] 0 o] (o} o}
Steel ball 0] 0] 0] 0] o 0 o} 0o [0} o}
Screws 0] 0] 0] 0] 0o 0o o} (¢} (0] 0]
PCBA o] o] o] o] o] o] 0 o] o} o}
USB cable o] o] o] o] o] o] 0 o] o} o}
USB wireless receiver 0 6] 0 ¢} o o 0 o o 0
(model: RX-80)
Enhanced wireless (o] ¢} o (¢} ¢} o 0] 0o (0] 0]
receiver
(model: ER2-80)
* PCBA consisted of bare printed circuit board, soldering and its surface-mounted elements, such as
resistors, capacitors, arrays, connectors, chips, etc.
NOTE 1: The "0" indicates that the percentage content of the substance to be calculated is not exceeding the
reference percentage content of EU RoHS directive (2011/65/EU & EU 2015/863).
NOTE 2: The "exempted" item means that the specified chemical substance corresponds to the items
exempted by the EU RoHS directive (2011/65/EU & EU 2015/863).

Turkey RoHS

EEE Yonetmeligine Uygundur Elektrikli Ve Elektronik Esyalarda Bazi Zararli Maddelerin Kullaniminin
Sinirlandiriimasina Dair Yonetmelik

Ukraine RoHS

Yipainu TEXHIYHWU PEMAMEHT 06MeskeHHA BUKOPUCTaHHS AEAKUX HEGE3NEYHNX PEHOBIH B
eNeKTPU4HOMY Ta eneKTPOHHOMY 06nafHaHHi (8ia 3 rpyaHs 2008 p. N 1057): O6naaHaHHs Bignosigae
BUMOram TeXHIHHOrO PerniamMeHTy OBMEXeHHS BUKOPUCTAHHS AEAKUX HEBE3MEYHINX PEYOBUH B
€NeKTPUYHOMY Ta eN1eKTPOHHOMY 06/1aAHaHHI

India RoHS

Restriction on Hazardous Substances statement (India)

This product complies with the "India’ E-waste Rule 2016" and prohibits use of lead, mercury, hexavalent
chromium, polybrominated biphenyls or PolyBrominated Dipheny! Ethers in concentrations exceeding
0.1 weight% and 0.01 weight for cadmium except for exemptions set in Schedule 2 of the Rule

Vietnam RoHS
Céngty BenQ tuyén b6 réng tat ca cac sén phdm mang nhan hiéu BenQ dudc thiét ké va sén xuat phu
hop véi Théng tu 30/2011/TT-BCT clia Viét Nam vé viéc han ché cac chat doc hai va nong do t6i da clia



use
chat doc cho phép trong cac vat liéu dong nhat (ngoai trir céc truong hcp rnlen tn.r du[he @étrong
Thong tu nay)

Korea notice (applicable only for models with KCC compliance)

Class B: 0 7|7|= 7188 (Ba) TAIARI| 7| 2 M F2 J-H0llM 83t 2
B2 77| =xoz o, RE X Fof I B & LT

(P188 PSS LTIXH)

Bangladesh RoHS Statement

This product shipping to Bangladesh comply with RoHS requirements as prescribed in the Hazardous
Waste (E-waste) Management Rules, 2021 by Government of Bangladesh.

Bangladesh E-waste Management Reminder

Please manage, dismantle, dispose of, or recycle e-waste properly as per the Environmental Protection
Rules,1997 to avoid the harm that may be caused to the environment and ecosystem, public interest
and public health.

Distributor and recycling service:
Surovi Enterprise Ltd.

House 4,Road 16

Sector # 14, Uttara, Dhaka-1230

. .
Www.surovigroup.com
Cell#+880-18-47052070
or +880-17-14077062

E-Waste Declaration for India

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be
disposed of with your other household waste. Instead it is your responsibility to dispose of
your waste equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling
of waste electrical and electronic equipment. The separate collection and recycling of your
waste equipment at the time of disposal will help to conserve natural resources and

I cnsure thatitis recycled ina manner that protects human health and the environment. For
more information about E-waste and the places to drop off your waste equipment for
recycling in India please visit https:/www benq.com/en-us/support/recycling/
global-recycle html.

A% China WEEE [RFF B33 8B F = mEWM SR &)
PSR A B A 2 A RS (TR,

China RoHS

10 KETE (BRBF-REEMRIREUEEERNE) B (BRE) 3 (China
RoHS) ZHE, FItHAAR BIB(E B R Al S BN A ENRN B R &R T LT REH
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&R

BEYR
A @) RHo) BCH | AmE | SEEE

(Cr(v1) (GEE)
R 0 o} 0 0 o} ¢}
Wk 0 o} 0 0 o} ¢}
g o] o] o] o] o] 0
ENRIEBEEIR o] o] o] o] o] 0
USB &4k o] o] o] o] o] 0
USBEL Ui Es o] o] o] o] o] 0
(BS: RX-80)
HEREN T AIRINES o] o] o] o] 0 o]
(BS: ER2-80)

* EBERIRAM EIEENRIREIR R HIAM S EM T, M. A, B, EEES.
ARFARIE SU/T 11364 BIHLER .

0: RNEA BV RZE AR haS BI9TE GB/T 26572 MIERIRBER T,

X FREEEYERE DEZEB IR R S B GB/T 26572 MIERIREER,
ERPIT X 9B, MINEERE, MHBEVRS BB GB/T 26572 MENIRBER, B
TS EME ROHS JAMER (BT #EH S )o

BEXHE “REBRFTREEVRRGIEREENE ZBXMEBESEERUSAABZIER.

Mouse:

Tx power: max 4dBm
frequency 2400MHz~2480MHz
Receivers:

Tx power: max 4dBm
frequency 2400MHz~2480MHz

EC DOC & CE mark

DECLARATION OF CONFORMITY

The device complies with the requirements set out in the Council Directives relevant Union
harmonisation legislation:

+ EMC Directive 2014/30/EU

+ RoHS Directive 2011/65/EU & (EU) 2015/863

+ RED Directive: 2014/53/EU

DECLARATION DE CONFORMITE

Lappareil est conforme aux exigences définies dans les directives du Conseil relatives a la législation
d'harmonisation de I'Union:

+ Directive EMC 2014/30/UE

+ Directive RoHS 2011/65/UE et (UE) 2015/863

+ Directive RED (2014/53/UE)

DECLARACION DE CONFORMIDAD

El dispositivo cumple los requisitos impuestos en las directivas del Consejo relativas a la legislacion de
armonizacion de la Union Europea:

+ Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2014/30/UE

+ Directiva sobre sustancias peligrosas 2011/65/UE y (UE) 2015/863

+ Directiva sobre equipos radioeléctricos (2014/53/UE)



) For safety use
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE "Portugués’

0O dispositivo esta conforme aos requisitos das Diretivas do Conselho e relevante legislagdo
de harmonizag&o da Unido Europeia:

Diretiva EMC 2014/30/UE

Diretiva RoHS 2011/65/UE & (UE) 2015/863
+ Diretiva RED (2014/53/UE)

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
Il dispositivo & conforme con i requisiti definiti nelle Direttive del Consiglio relative alla Norma
sull'armonizzazione dell'Unione:

Direttiva EMC 2014/30/UE

Direttiva RoHS 2011/65/UE e (UE) 2015/863

Direttiva RED (2014/53/UE)

KONFORMITATSERKLARUNG
Das Gerat entspricht den Anforderungen der entsprechenden EU-Harmonisierungsrichtlinien des Rates:
EMV-Richtlinie 2014/30/EU
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU & (EU) 2015/863
RED-Richtlinie (2014/53/EU)

BAABNEHVE O COOTBETCTBMM

970 YCTPOICTBO OTBEYAET TPEBOBAHUSAM, U3SIOXEHHDIM B [INpeKTHBax CoBETa O rapMOHIU3aLNNA

COOTBETCTBYHOLLIX 3aKOHOB rOCY/aPCTB, BXOASALMX B cocTas EBpornelickoro cotosa (EU)

+ [Oupektuga 2014/30/EU 06 31€KTPOMarHUTHOM COBMECTUMOCTH

+ [upektusa 2011/65/EU 1 (EU) 2015/863 06 OrpaHuyeHnn NCNONb30BaHNsA onpeaeneHHbIX BUAOB
OMacHbIX BELLECTB B 3/1EKTPUHECKOM 1 971EKTPOHHOM 060pyA0BaHMi (ROHS)

+ [InpekTyBa o paanoo6opyaosaHuy (2014/53/EU)

Oswiadczenie zgodnosci
Urzadzenie jest zgodne z wymaganiami okreslonymi w odpowiednich unijnych Dyrektywach
harmonizacyjnych Rady:

Dyrektywa EMC 2014/30/UE

Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i (UE) 2015/863

Dyrektywa RED (2014/53/UE)

UYUM BEYANI

Aygit, Konsey Yonergeleriile ilgili Birlik uyum mevzuatinda belirtilen sartlara uygundur:
EMC Yénergesi 2014/30/EU
RoHS Yonergesi 2011/65/EU & (EU) 2015/863
RED Yonergesi (2014/53/EU)

OVERENSSTEMMELSESERKLARING
Enheden er i overensstemmelse med kravene i Radets direktiv, relevant til EU's lovgivning om
harmonisering:

EMC-direktiv 2014/30/EU

RoHS-direktiv 2011/65/EU og (EU) 2015/863

RED-direktiv (2014/53/EU)

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Laite on Euroopan neuvoston direktiivien olennaisen unionin harmonisointilainsaédannon vaatimusten
mukainen:

EMC-direktiivi 2014/30/EU

RoHS-direktiivi 2011/65/EU & (EU) 2015/863

RED-direktiivi (2014/53/EU)

SAMSVARSERKLARING

Enheten overholder kravene i EU-radets harmoniseringsdirektiver:
EMC-direktiv 2014/30/EU
RoHS-direktiv 2011/65/EU & (EU) 2015/863
RED-direktiv (2014/53/EU)

KONFORMITETSDEKLARATION
Enheten uppfyller kraven som anges i R&dets direktivs relevanta harmoniseringslagstiftning for
Europeiska unionen:

EMC-direktivet 2014/30/EU



For safety use
RoHS-direktiv 2011/65/EU & (EU) 2015/863
RED-direktivet (2014/53/EU)

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Dispozitivul respecta cerintele mentionate in Directivele Consiliului si Tn legislatia armonizata relevanta la
nivelul Uniunii:

Directiva privind compatibilitatea electromagneticd 2014/30/UE

Directiva RoHS 2011/65/UE si (UE) 2015/863

Directiva privind echipamentele radio (2014/53/UE)

PROHLASEN{ 0 SHODE
Zafizeni odpovida pozadavkim stanovenym ve smérnicich Rady podle pfislusnych harmonizacnich
pravnich predpist Unie:

+ Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU

+ Smérnice 0 RoHS 2011/65/EUa EEU) 2015/863

+ Smérnice o radiovych zafizenich (2014/53/EU)

VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
Het apparaat voldoet aan de vereisten van de relevante richtlijnen van de Raad met betrekking tot
harmonisatiewetgeving in de Unie:

EMC-richtlijn 2014/30/EU

RoHS:-richtlijn 2011/65/EU & (EU) 2015/863

RED-richtlijn (2014/53/EU)

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Az eszkdz megfelel6 a Tandcs irdnyelvek relevans unios harmonizalasi rendelkezései dltal felallitott
kévetelményeknek:
+ 2014/30/EU EMC-iranyelv
+ 2011/65/EU és (EU) 2015/863 RoHS-iranyelv

RED-irdnyelv (2014/53/EU)

VYHLASENIE O ZHODE
Zariadenie spliia poziadavky stanovené v smerniciach Rady tykajticich sa prislusnej zosuladujlcej
legislativy Unie: .

+ Smernica EMC 2014/30/EU, ;

+ Smernica RoHS 2011/65/EU a (EU) 2015/863

+ Smernica RED: 2014/53/EU

1ZJAVA O SKLADNOSTI
Naprava ustreza zahtevam, dolocenih v direktivah Sveta, relevantnih za harmonizacijo zakonodaje
Evropske unije:

Direktiva EMC 2014/30/EU
+ Direktiva RoHS 2011/65/EU in (EU) 2015/863

Direktiva o RED: 2014/53/EU

DEKLARACIJA O USKLADENOSTI
Ovaj uredaj sukladan je s odredbama postavljenim u direktivama Vijeca vezanim uz relevantne
harmonizacijske zakone Unije:
+ EMC Direktiva 2014/30/EU

RoHS Direktiva 2011/65/EU & (EU) 2015/863

RED Direktiva (2014/53/EU)

WEEE

|
WEEE

WEEE directive
Disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment and/or Battery by users in private households in
the European Union.



afet

This symbol on the product or on the packaging indicates that this can not be dlsposfof househo\d
waste. You must dispose of your waste equipment and/or battery by handling it over to the apphoable
take-back scheme for the recycling of electrical and electronic equipment and/or battery. For more
information about recycling of this equipment and/or battery, please contact your city office, the shop
where you purchased the equipment or your household waste disposal service. The recycling of
materials will help to conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner that protects
human health and environment.

Recycling information: See h ‘'www.beng.com/en- ort/recycling/global-recycle html for
details.
Directive WEEE | Frangais |

Instructions de mise au rebut des appareils électriques et électroniques et/ou des piles usagés par les
utilisateurs dans les foyers privés dans 'Union Européenne

La présence de ce symbole sur le produit ou son emballage indique que vous ne devez pas jeter ce
produit dans une poubelle normale. Vous étes responsable de jeter vos appareils usagés et/ou vos piles.
A cet effet, vous étes tenu de les remettre a un point de collecte agréé pour le recyclage des appareils
électriques et électroniques et/ou des piles. Pour plus d'informations sur les lieux de collecte des
appareils usagés et/ou des piles, veuillez contacter votre mairie, le magasin ot vous avez acheté le
produit ou votre service de traitement des déchets ménagers. Le recyclage de vos appareils usagés
permet de préserver les ressources naturelles et de s'assurer que ces appareils sont recyclés dans le
respect de la santé humaine et de l'environnement

Informations relatives aux recyclage : Consultez le site https://www.beng.com/en-us/support/recycling,
global-recycle.html pour plus de détails.

Directiva WEEE

Deshacerse de aparatos eléctricos y electronicos y/o baterias por parte de los usuarios en hogares de la
Unién Europea.

La presencia de este simbolo en el producto o en el empaquetado indica que no debe depositarlo con la
basura doméstica cuando desee deshacerse de él. Debe desechar su equipamiento residual y/o
baterfas entregandolos al organismo de recogida para el reciclado de equipamiento eléctrico y
electrénico. Para obtener mas informacion acerca del reciclado de este equipo y/o las baterias, pongase
en contacto con la oficina local, la tienda donde compro el equipo o su servicio de desecho de residuos
domeéstico. El reciclaje de materiales ayudara a conservar los recursos naturales y garantizard que se
recicla de forma que proteja la salud humana y el medioambiente.

Informacion sobre reciclaje: Consulte la pagina Web https://www.beng.com/en-us/support/recycling,
alobal-recycle.html para obtener detalles.

Diretiva WEEE
Eliminagdo de residuos de equipamentos eléctricos e electronicos e / ou baterias por utilizadores
domésticos na Unido Europeia.
Este simbolo no produto ou na embalagem indica que ndo pode ser eliminado como lixo doméstico.
Deve eliminar os equipamentos eléctricos velhos e / ou baterias entregando-os ao abrigo do esquema
de recolhas aplicével para a reciclagem de equipamento eléctrico e electrénico e / ou baterias. Para
mais informagdes sobre a reciclagem deste produto contacte as autoridades locais, a loja onde
adquiriu 0 equipamento, ou o prestador de servigos de recolha de lixo doméstico e / ou baterias. A
reciclagem de materiais contribuira para a conservagdo dos recursos naturais e assegura que sao
reciclados de forma a proteger a satide humana e o ambiente.
Informagdes sobre reciclagem: Consulte https://www.beng.com/en-us/support/recycling,

- para obter mais detalhes.

Direttiva RAEE

Smaltimento di attrezzature elettriche ed elettroniche e/o batteria per i privati nella Comunita Europea.
Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione significa che 'attrezzatura deve essere smaltita
separatamente dai rifiuti urbani. Lutente deve smaltire I'attrezzatura e/o la batteria consegnandola agli
operatori diritiro dell'usato o presso punti designati di raccolta rifiuti per il riciclaggio di attrezzature
elettriche ed elettroniche e/o della batteria. Per altre informazioni sul riciclaggio di questa attrezzatura
e/o della batteria, rivolgersi alle autorita locali, al negozio in cui & stata acquistata I'attrezzatura oppure al
servizio di smaltimento rifiuti. Il riciclaggio dei materiali aiutera a conservare le risorse naturali e ad
assicurare che siano riciclati in modo da salvaguardare la salute e l'ambiente.

Informazioni sul riciclaggio: Per i dettagli, vedere il sito https://www.beng.com/en-us/support/recycling
global-recycle html.

WEEE-Richtlinie
Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten und/oder Batterien in privaten Haushalten in der
Europaischen Union


https://www.benq.com/en-us/support/recycling/global-recycle.html
https://www.benq.com/en-us/support/recycling/global-recycle.html
https://www.benq.com/en-us/support/recycling/global-recycle.html
https://www.benq.com/en-us/support/recycling/global-recycle.html
https://www.benq.com/en-us/support/recycling/global-recycle.html
https://www.benq.com/en-us/support/recycling/global-recycle.html
https://www.benq.com/en-us/support/recycling/global-recycle.html
https://www.benq.com/en-us/support/recycling/global-recycle.html
https://www.benq.com/en-us/support/recycling/global-recycle.html

For safety use
Dieses Symbol am Produkt oder der Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt richt miit dem
Hausmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie Ihre Altgeréte und/oder Batterien, indem Sie diese einem
geeigneten Sammelsystem zum Recyceln von Elektro- und Elektronikgeraten und/oder Batterien
Ubergeben. Weitere Informationen zum Recyceln dieser Gerate und/oder Batterien erteilt Ihnen gerne
|hre Stadtverwaltung, das Geschaft, in dem Sie das Gerét kauften, oder Ihr Entsorgungsunternehmen fiir
Hausmiill. Das Recycling von Rohstoffen hilft, natirliche Ressourcen zu schonen, und sorgt dafir, dass
das Recycling auf eine Weise durchgefUhrt wird, die dem Schutz unserer Gesundheit und Umwelt zugute

ommt

Informationen zum Recyceln: Details hierzu siehe https://www .beng.com/en-us/support/recycling/
global-recycle html.

[JupekTtusa EC 06 yTunn3aumm aNeKTpu4ecKkoro 1 3N1eKTPOHHOro 060pyaoBaHUs - Pycouit
YTUNN3aLMS OTXO/I0B SMIEKTPUHECKOTO 1 3MIEKTPOHHOTO 060PYA0BAHNS 1 (k) BaTapeek
N0Nb30BATENAMM, POXMBAIOLMI B YACTHbIX IOMOB/aAeHsX B EBponerickom Colose

[aHHan MapKnpoBKa Ha TOBape M/ ero ynakoBKe 03Ha4aeT, 4To AaHHbI ToBap He JOMKeH
YTUNM3MPOBATLCA BMECTE C APYrUMI 6bITOBbIMM OTXOAaMN. HEOBXOANMO YTUAM3NPOBATL
oTpaGoTaBlUee 060pyaoBaHue (M) GaTapeiku NyTem X Nepejayn B cneLanbHblil NYHKT npuema
AN NepepaGoTKN 0TPaGOTaBLLIEro 3NeKTPUYECKOrO NN 3N1EKTPOHHOrO 060pyA0BaHNS 1 (M)
6aTapeek. bonee NoapOBHYH MHHOPMALMIO 06 YTUNU3aLMM 060PYA0BAHMS U (MK) GaTapeiki MOXHO
MOY4NTb B MECTHOM MYHULIMMANbHOM YNPaBAEHIM, OPraHn3aLui o yTUAN3aLmm 6bIToBbIX OTXO0B
WNu B MarasuHe, rae 6bin ﬂpMOépeTeH ToBap. yTVIﬂVISaLlVIﬂ MaTepuanoB NOMOXET COXPaHUTb
NPUPOAIHbIE PECYPChI 1 MPEA0TBPATUTL NOTEHLMANbHOE HEraTUBHOE B/IMSIHIE Ha OKPY)XaIOLLLYIO Cpesy
1 300pOBbeE NtOfeN.

Csefenuns 06 yTuam3saLmm: noapoGHyHo MHPOPMaLMIO CM. Ha caiTe: https://www.beng.com/en-us/
support/recycling/global-recycle html

Dyrektywa WEEE [ Polski |
Usuwanie odpaddw sprzetu elektrycznego i elektronicznego i/lub baterii przez prywatnych
uzytkownikéw z gospodarstw domowych w krajach Unii Europejskiej

Obecno$¢ na produkcie lub opakowaniu tego symbolu oznacza, ze urzadzenia nie mozna wyrzucac z
odpadami domowymi. Zuzyty sprzet i/lub baterig nalezy przekaza¢ w celu przetworzenia do sieci
gromadzenia zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego i/lub baterii. Dalsze informacje
dotyczgce przetwarzania tego sprzetu i/lub baterii, mozna uzyskac w urzedzie miejskim, w sklepie, w
ktérym zakupiono sprzet lub w lokalnej firmie zajmujgcej sie utylizacjg odpaddéw. Przetwarzanie
materiatéw pomaga w zachowaniu zasobéw naturalnych i zapewnia przetwarzanie w sposéb
bezpieczny dla zdrowia ludzi i dla Srodowiska.

Informacje o recyklingu: Szczegolowe informacje dostepne sg pod adresem https:/www.beng.com/
en-us/support/recycling/global-recycle. html

WEEE direktifi

Atik Elektrikli ve Elektronik Urlinlerin ve/veya Pillerin kullanici tarafindan Avrupa Birliginde 6zel ev atigi
olarak atimasi.

Uriindeki veya paketteki bu isaret bunun bir ev atigi olmadigini gdstermektedir. Atik ekipmaninizi ve/veya
pilinizi, elekirikli ve elektronik cihazin ve/veya pilin yeniden islenmesi igin olan uygun geri alma semasina
goreatmalisiniz. Bu cihazin ve/veya pilin yeniden islenmesi hakkinda daha fazla bilgiigin liitfen
boélgenizdeki ofis, cihazi satin aldiginiz magaza veya ev atigi imha servisiniz ile temasa gegin
Malzemelerin yeniden islenmesi dogal kaynaklarin korunmasina yardim edecek ve insan sagligi ve
cevreyi koruyacak sekilde yeniden islenmesini saglayacaktir.

Geri donlistim bilgisi: Ayrintilar igin bkz. https://www.beng.com/en-us/support/recycling/global-recycle
htm!

WEEE direktiv

Bortskaffelse af Elektrisk og Elektronisk udstyr og/eller Batterier der bruges i private husholdninger i den
Europaeiske Union.

Dette symbol pa produktet eller pa indpakningen indikerer at det kan bortskaffes som
husholdningsaffald. Du skal bortskaffe dit affaldselektronik og/eller batteri ved at indlevere det til en
passende affaldsordning for genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr og/eller batterier. For mere
information om genbrug af dette udstyr og/eller batteri kontakt din lokale kommune, den forretning hvor
du har kebt udstyret, eller dit affaldsselskab. Genbrug af materialer vil hjzelpe med til at bevare naturlige
ressourcer og sikre at det bliver genbrugt p& en made som beskytter den menneskelige sundhed og

miljget
Genbrugsinformation: Se https:.//www beng.com/en-us/support/recycling/global-recycle.html for
detaljer.

WEEE-direktiivi | Suomi |
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use
Kéyttajien yksityiskotitalouksien sahko- ja elektroniikkalaiteromun ja/tai parlstojen ha[na inen
Euroopan unionissa
Tama symboli tuotteessa tai sen pakkauksessa ilmaisee, ettd tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen
mukana. Jatelaite ja/tai paristot on havitettava toimittamalla se asianmukaiseen sahko- ja
elektroniikkalaiteromun ja/tai paristojen kierrétysjérjestelméén. Halutessasi lisétietoja taman tuotteen
Jja/tai paristojen kierratyksesta ota yhteytta paikalliseen viranomaiseen, liikkeeseen, josta ostit tuotteen,
tai jatehuohopa\veluyrl(ykseesw Materiaalien kierratys auttaa saastamaan luonnon resursseja ja
armistamaan, etté laite kierratetaan tavalla, Joka suojelee ihmisten terveytté ja ymparistoa.
Kierratystiedot: Katso lisétietoja osoitteesta https://www.beng.com/en-us/support/recycling/
global-recycle html.

WEEE-direktiv

Deponering av elektriske og elektronisk utstyr og/eller batteri av brukere i private hjem i den europeiske
unionen

Dette symbolet p& produktet eller emballasjen betyr at dette ikke kan deponeres sammen med
husholdningsavfall. Du méa deponere utstyret og/eller batteriet pa en miljgstasjon for elektrisk og
elektronisk utstyr og/eller batteri. For mer detaljert informasjon om resirkulering av dette produktet og/
eller batteri, ta kontakt med de lokale kommunale myndigheter, ditt lokale renholdsverk eller butikken der
du kjgpte produktet. Resirkuleringen av materialene vil hjelpe til & verne om naturressurser og pase at det
resirkuleres p& en mate som verner om bade mennesker og miljget.

Informasjon om resirkulering: Du finner mer informasjon pa https://www.beng.com/en-us/support/
recycling/global-recycle html.

WEEE-direktiv

Kassering av elektrisk och elektroniskt utrustning och/eller batterier av anvandare i privata hushéall inom
den Europeiska unionen.

Den har symbolen pa produkten eller pa forpackningen betyder att denna produkt inte far hanteras som
hushallsavfall. Du maste kassera din utrustning och/eller dina batterier genom att Iamna 6ver den till
kallsortering for atervinning av elektrisk eller elektronisk utrustning och/eller batterier. For mer
information om atervinning av den har utrustningen och/eller dessa batterier kan du kontakta ditt
kommunkontor, afféren dar utrustningen koptes eller &tervinningscentralen for hushallsavfall.
/Xterwnnmg av material hjdlper oss att bevara naturresurser och tillforsakra att det &tervinns pa ett satt
som skyddar méansklig halsa och milj6.

Atervinningsinformation: Se https://www.beng.com/en-us/support/recycling/global-recycle.html for

detaljer.

Directiva WEEE

Eliminarea echipamentelor electrice si electronice uzate i/ sau a acumulatorului de catre utilizatorii
casnici din Uniunea Europeana.

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaj indica faptul c& acest produs nu se trateaza asemenea
deseurilor menajere. Trebuie sa eliminati echipamentul uzat si / sau acumulatorul ducandu-le la centrele
de colectare pentru reciclarea echipamentului electric si electronic i/ sau a acumulatorului. Pentru
informatji suplimentare despre reciclarea acestui echipament si / sau a acumulatorului, contactati
administratia locald, magazinul de unde ati cumpérat echipamentul sau serviciul de salubritate.
Reciclarea produselor contribuie la conservarea resurselor naturale si asigurd faptul cd produsul se
recicleaza intr-o maniera care protejeaza s@natatea umana si mediul inconjurator.

Informatji privind reciclarea: Vizitati https:.//www beng.com/en-us/support/recycling/global-recycle.

html pentru detalii.

Smérnice WEEE

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobka a/nebo baterii pro domacnosti v zemich EU.
Tento symbol na vyrobku nebo na jeho baleni oznacuie, Ze je zakdzano vyrobek likvidovat spole¢né s
komunalnim odpadem. PouZity elektricky nebo elektronicky vyrobek a/nebo baterii jste povinni odevzdat
na vyhrazeném sbérném misté k dalsf recyklaci. Dalsi informace o recyklaci pouzitého elektrického nebo
elektronického vyrobku a/nebo baterie vdm poskytnou organy mistni samospravy, nejblizsi sbérna
sluzba nebo prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili. Recyklace materiall pomaha zachovavat pfirodni
zdroje a zajistuje, ze bude recyklace provedena takovym zptisobem, ktery neposkozuije lidské zdravi a
Zivotni prostredi.

Informace o recyklaci: Podrobnosti viz https://www.beng.com/en-us/support/recycling/global-recycle.
html.

WEEE-richtlijn Nederlands

Verwijdering van afval van elektrische en elektronische apparaten en/of batterijen door gebruikers in
privé-huishoudens in de Europese Unie.
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afety use
Dit symbool op het product of op de verpakking geeft aan dat het niet als hulshoude\ afval mag worden
verwijderd. U dient uw versleten apparatuur en/of batterijen af te geven volgens het toepasselijke
terugnameschema voor de recyclage van elektrische en elektronische apparaten. Voor meer informatie
over de recyclage van dit apparaat en/of batterijen, kunt u contact opnemen met uw lokaal stadsbestuur,
de winkel waar u het apparaat hebt gekocht of het vuilnisverwerkingsbedrijf. Dankzij de recyclage van
materialen worden de natuurlijke bronnen bewaard en wordt het apparaat gerecycleerd op een manier
die de menselijke gezondheid en het milieu beschermd.
Recycle-informatie: Zie https://www beng com/en-us/support/recycling/global-recycle html voor
details.

WEEE direktiva [ Magyar |
Az Eurdpai Unidban a maganhaztartasok elektromos és elektronikus hulladékainak és/vagy
akkumuldtorok kezelésérdl szolo iranyelv.

Aterméken vagy a csomagoldson ez a szimbolum azt jelzi, hogy a termék nem tehetd a haztartasi
hulladékok koze. A késziiléket és/vagy akkumulatort az elektronikus és elektromos hulladékokra és/
vagy akkumulatorokra vonatkozo visszavételi rendszerben kell visszajuttatnia. A kész(ilék és/vagy
akkumuldtor begydjtésérdl bévebb informéaciot kaphat a helyi 6Gnkormanyzatndl, a vasérlas helyén vagy
a haztartasi hulladékot elszallitd szolgaltatéjanal. Az anyagok begyjtése hozzajarul a természeti
eréforrasok megérzéséhez és biztositja, hogy a hulladékok gy(jtése az emberi egészséget és a
kérnyezetet védS médon torténjék.

Ujrahasznositasi informacio: a részleteket lasd a https://www.beng.com/en-us/support/recycling/
global-recycle html oldalon.

Smernice WEEE

Nakladanie s elektrickymi a elektronickymi zariadeniami a batériami uréenymi na likvidéciu pouzivatelmi
v domacnostiach v ramci Eurdpskej Unie.

Tento symbol na vyrobku, jeho prislusenstve alebo na jeho obale znamena, Ze tento vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s domovym odpadom Pri likvidécii elektrickych a elektronickych zariadeni a batérif je
potrebné odniest ich na uréené zberné miesto na recyklovanie. Dal$ie informacie o recyklovani tohto
zariadenia a batérie vam poskytne bud miestny trad alebo obchod, v ktorom ste zariadenie zakupili,
pripadne sluzba likvidacie domového odpadu. Recyklovanie materidlov pomaha Setrit prirodné zdroje a
zabezpetuje, Ze su zariadenia recyklované sposobom, ktory chrani zdravie ludi a Zivotné prostredie.
Informécie o recyklécii: podrobnosti ndjdete na https:/www benq.com/en-us/support/recycling/
global-recycle html

Direktive OEEO

Odlaganje odpadne elektri¢ne in elektronske opreme in/ali baterij za uporabnike v zasebnih
gospodinjstvih v Evropski uniji.

Ta oznaka na izdelku in njegovi embalazi pomeni, da izdelka ni dovoljeno odlagati med ostale
gospodinjske odpadke. Svojo odpadno opremo in/ali baterije morate izro€iti pristojnim v veljavnem
programu recikliranja elektriéne in elektronske opreme in/ali baterij. Za ve¢ informacij o recikliranju te
opreme in/ali bateru kontaktirajte lokalni urad, trgovino, kjer ste opremo kupili, ali smetarsko sluzbo,
pristojno za vase gospodinjstvo. Recikliranje materialov pripomore k ohranjanju naravnih virov in
zagotavlja, da se reciklirajo na nacin, ki varuje zdra\/Je ljudiin okolje.

Informacije o recikliranju: za podrobnosti g\eﬂe ttps://www.benqg.com/en-us/support/recycling/
global-recycle.html
WEEE direktiva | Hrvatski |

Odlaganje elektricnih i elektronickih uredaja i/ili baterija u otpad od strane korisnika u privatnim
kucanstvima u Europskoj uniji.

Ovaj znak na proizvodu ili na pakiranju govori da se on ne moze odlagati zajedno s kuénim otpadom.
Svoje uredaje za otpad i/ili baterije trebate odloZiti tako da ih odloZite u skladu s planom povrata uredaja
radi zbrinjavanja i recikliranja elektricnih i elektronickih uredaja i/ili baterija. Vise podataka o recikliranju
ovog uredaja i/ili baterije potraZite u vaSem mjesnom uredu, u trgovini gdje ste kupili proizvod ili u sluzbi
koja prikuplja va$ kuéni otpad. Recikliranje materijala pomaze sacuvati prirodne resurse i osigurava
reciklazu na nacin koji $titi ljudsko zdravlje i okolis.

Podaci o recikliranju: Pojedinosti pogledajte na https://www.beng.com/en-us/support/recycling/
global-recycle.html
O6cnyxxuBaHve

He nbiTaitTeck NPOBOAUTE OGC/YXMBAHME STOMO YCTPOICTBA CAMOCTOATENbHO, Tak Kak OTKPLITUE ero
KOpMyca CAAenaeT rapaHT1io HeAGMCTBUTENBHON. B 1I060M 13 YIOMSHYTLIX BbiLLE ClTy4aes
HeMNpaBM/IbHOTO UCTIOb30BAHNS YCTPOMCTBA UM 0BPALLIEHNS C HUM, PeKoMeHAyeM Bam 06paTnTbes B
BnnKaLLING ABTOPU30BaHHbIM CEPBUCHbIM LIEHTP 13 CNNCKa Ha Halliem caiiTe - hitp://www.beng.ru/
support/call_us/
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HanmeHoBaHue Mmoaenu

CM. Ha 3TUKeTKe NpoayKTa.

Tpe6oBaHWA K 9NeKTPONUTaHWIO
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Temnepatypa (paGoyas) /
BnaxHocTb Bo3ayxa (paboyas)

0°Cpo+40°C/10%a090%
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BnaxHocTb Bo3Ayxa (xpaHeHue)
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BenQ Corporation
16 Jihu Road, Neihu, Taipei 114, Taiwan (Taitsatb)
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For safety use
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Rating information

Mouse: 5V === 500mA

Enhanced Wireless Receiver (ER2-80): 5V === 500mA
USB Wireless Receiver (RX-80): 5V === 100mA
Battery: 3.7V === 300mAh

BEEE

JBE 1 5V == 500mA

1B R AR IRES (ER2-80) © 5V === 500mA
USB #47$#1538 (RX-80) : 5V === 100mA

i 1 3.7V == 300mAh

CAUTION

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.
Canadian IC statements

Canada, Industry Canada (IC) Notices
This device complies with Industry Canada license exempt RSS standard(s).

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and CAN ICES-003(B)/NMB-003(B).

Operation is subject to the following two conditions




ety use
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference/ including
interference that may cause undesired operation of the device

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
End users must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. To
maintain compliance with FCC exposure compliance requirement, please follow operation instruction as
documented in this manual

Canada, avis d'Industrie Canada (IC)

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes ICES-003 et RSS-210.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1) cet appareil ne doit pas causer
dinterférence et (2) cet appareil doit accepter toute interférence, notamment les interférences qui
peuvent affecter son fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations FCC établies pour un
environnement non contrélé. Les utilisateurs finaux doivent suivre les instructions d'utilisation
spécifiques pour satisfaire la conformité a l'exposition aux RF. Pour maintenir la conformité aux
exigences de conformité a l'exposition FCC, veuillez suivre les instructions de fonctionnement décrites
dans ce manuel.
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For safety use

0-40°C 10-85% 0-2000m 10-60°C 10-85% 0~12000m
\ J \ J

ANATEL statement (applicable for models with ANATEL logo)
Este equipamento ndo tem direito & proteg&o contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL — www.anatel.gov.br

oMANATEL ODANATEL O@DANATEL
HHHHH-AA-FFFFF HHHHH-AA-FFFFF HHHHH-AA-FFFFF
OMANATEL @DANATEL @DANATEL
HHHHH-AA-FFFFF HHHHH-AA-FFFFF HHHHH-AA-FFFFF
oMANATEL @DANATEL
HHHHH-AA-FFFFF HHHHH-AA-FFFFF

Important safety instructions

EU Battery Declaration

X ce

EU Battery Declaration English
This symbol on the battery or on the packaging indicates that the battery provided with this product
should not be treated as household waste. Instead, please separate the battery/batteries from other
types of waste and recycle them through your local recycling system to protect the environment and



safety use
health. The chemical symbol for lead (Pb) is added under this symbol |fthe hattery containgmore than
0.004% lead. Additionally, the chemical symbol for cadmium (Cd) is added under this symbol if the
battery contains more than 0.002% cadmium!.

For more detailed information about the recycling of these batteries, please contact your local authority
or the shop where you purchased the product or batteries

Déclaration sur les batteries pour 'UE

Ce symbole sur la batterie ou sur l'emballage indique que la batterie fournie avec ce produit ne doit pas
étre traitée comme un déchet ménager. Au lieu de cela, veuillez séparer les piles/batteries des autres
types de déchets et les recycler par le biais de votre systéme de recyclage local afinde protéger
I'environnement et la santé. Le symbole chimique du plomb (Pb) est ajouté sous ce symbole si la batterie
contient plus de 0,004% de plomb. De plus, le symbole chimique du cadmium (Cd) est ajouté sous ce
symbole si la pile contient plus de 0,002% de cadmium.

Pour des informations plus détaillées sur le recyclage de ces batteries, veuillez contacter les autorités
locales ou le magasin ol vous avez acheté le produit ou les batteries

Declaracion de baterfa de la UE

Este simbolo en la bateria o en el embalaje indica que la bateria suministrada con este producto no se
debe eliminar junto con los residuos domésticos, sino que se debe separar de los demas tipos de
residuos y reciclarse de acuerdo con el reglamento de reciclaje local para proteger el medioambiente y la
salud. El simbolo quimico del plomo (Pb) aparecera debajo de este simbolo si la bateria contiene mas de
un 0,004% de plomo. Ademas, se afadira el simbolo quimico del cadmio (Cd) debajo de este simbolo si
la bateria contiene mas de un 0,002% de cadmio.

Para obtener mas informacion sobre el reciclaje de estas baterias, pongase en contacto con los
organismos locales o con la tienda en la que adquirié el producto o las baterias.

Declaragdo de baterias UE “Portugués
Este simbolo na batera ou na embalagem indica que a bateria fornecida com este produto ndo devera
ser tratada como lixo doméstico. Em vez disso, separe as baterias/pilhas do outro tipo de lixo e
recicle-as através do sistema local de reciclagem, para proteger o ambiente e a satide. O simbolo
quimico do chumbo (Pb) é adicionado sob este simbolo caso a bateria contenha mais que 0,004% de
chumbo. Para além disso, o simbolo quimico do cadmio (Cd) € adicionado sob este simbolo caso a
bateria contenha mais que 0,002% de cadmio.

Para informag6es mais detalhadas sobre a reciclagem destas baterias, contacte as autoridades locais
ou aloja onde comprou o produto ou as baterias.

Dichiarazione UE sulla batteria

Questo simbolo sulla batteria o sulla confezione indica che la batteria in dotazione con il prodotto non
deve essere gestita come rifiuto domestico. Se parare la batteria/batterie da altri tipi di rifiuti e riciclarla
tramite i sistemi di riciclo locali per proteggere l'ambiente e la salute. Il simbolo chimico del piombo (Pb)
sara presente sotto questo simbolo nel caso in cui la batteria contenga piu dello 0,004% di piombo.
Inoltre, il simbolo chimico del cadmio (Cd) sara presente sotto questo simbolo nel caso in cui la batteria
contenga piu dello 0,002% di cadmio.

Per ulteriori informazioni sul riciclo di queste batterie, contattare l'autorita locale o il punto vendita dove &
stato acquistato il prodotto o le batterie.

EU Batterieerklarung _
Dieses Symbol auf der Batterie oder der Verpackung weist darauf hin, dass die mit diesem Produkt
gelieferte Batterie nicht als Hausmill entsorgt werden darf. Bitte trennen Sie die Batterie(n) von anderen
Abféllen und geben Sie sie zum Schutz der Umwelt und der Gesundheit tber Ihr ortliches
Recyclingsystem ab. Das chemische Symbol fiir Blei (Pb) wird unter diesem Symbol hinzugefigt, wenn
die Batterie mehr als 0,004% Blei enthalt. AuRerdem wird das chemische Zeichen fiir Cadmium (Cd)
unter diesem Symbol hinzugefiigt, wenn die Batterie mehr als 0,002% Cadmium enthalt.

Weitere Informationen zum Recycling dieser Batterien erhalten Sie bei den lokalen Behdrden oder in dem
Geschaft, in dem Sie das Produkt oder die Batterien gekauft haben

[Hexnapaums EC 06 akkymynaTopax

9TOT CMBON Ha aKKYMY/IATOPE MK Ha YIaKOBKE 03HAYaeT, 4T aKKyMy/ISTOp, NOCTaB/seMbli BMecTe
C 3TUM YCTPOMCTBOM, HEfb3$ BbIBPACHIBATH BMECTE C 06bI4HbIM GbITOBbIM MYCOpOM. OTAenNTe
aKKyMYNATOP/aKKyMyNSTOPbI OT APYTUX BUAOB Mycopa U CAaiiTe Ans NepepatoTKy B MECTHbIN MyHKT
Cﬂy)K6bI yTunusauuu, 4TOGbI 3aLUMTUTB OKPY>KatoLLYytO Cpeay 1 3A0POBbE. ﬂOﬂ 3TUM CUMBOSIOM
[IOMNONTHUTENBHO YKa3bIBAETCSH XMMUHECKII CUMBOI CBUHLA (P), ecnn akkyMynsaTop coaepxuT Gonee
0,004% ceuHLUa. Kpome Toro, Mo aT1M CUMBO/IOM AOMONMHUTENBHO YKasblBaeTcs CUMBOS Kagmus (Cd),
eCu aKKyMynsTop coaepxxuT 6onee 0,002% kanmus



3a 6onee MoAPOGHOI MH(BOPMALIMeN 06 YTUAN3ALIM STHX aKKYMYIATOPOB oépamaﬂéob MecTHble
OpraHbl BNacTu Uv B MarasuH, rae Bbl Kynuam yCTDOMCTBO VK aKKyMYyNSTOPbI.

[Hexnapauis €C npo Gatapei _
Lleit cumBon Ha GaTapel a6o Ha ynakoBLi BKa3ye Ha Te, L0 6aTapeto, Aka MocTa4aeThbes 3 M
BMPOGOM, He MOXHa YTWNI3yBaTV Pa3oM 3 NOGYTOBMMM BifxoaamMm. HaTomicTb, Gyab nacka,
BiflOKpeMMIoTe 6aTapeto/6aTapel Bif iHLLMX TUNIB BIAXOAIB | 3jaBaliTe 1X Ha NepeposKy Yepes MicLeBy
cucTeMy yTunisaii, L6 3aXMCTUTU HABKOMMLLHE CEPejOBULLE | 30POB's ItoAei. XiMiYHNiA cuMBON
cauHLto (Pb) AofaeTbCs Nif UM CUMBOSIOM, AIKLLO 6aTapes MicTUTb BinbLue 0,004% cBuHLI. Kpim
TOro, XiMi4HMiA cMBoN kaamito (Cd) AofaeThCA NIl LM CUMBONOM, SIKLLO GaTapes MICTUTb Ginblue
0,002% kaaMito.

[ins oTprmanHsA Ginblu AeTanbHoil iHPopmaLlii Npo nepepobky Ly GaTape, GyAb Nnacka, 38epHiTbes A0
MicLieB1x opraHiB Baan abo A0 MarasvHy, e Bu Npuacany NpodykT abo 6aTapei.

Deklaracja UE dotyczgca baterii _
Ten symbol na baterii lub opakowaniu oznacza, ze baterii dostarczonej z tym produktem nie nalezy
traktowac jak odpadéw domowych. Zamiast tego nalezy oddzieli¢ baterie od innych rodzajéw odpadéw
i poddac je recyklingowi w ramach lokalnego systemu recyklingu w celu ochrony $rodowiska i zdrowia.
Pod tym symbolem dodawany jest symbol pierwiastka otowiu (Pb), jesli bateria zawiera wiecej niz
0,004% ofowiu. Ponadto pod tym symbolem dodaje sie symbol pierwiastka kadmu (Cd), jesli bateria
zawiera wiecej niz 0,002% kadmu.

Aby uzyskaé bardziej szczegdtowe informacje na temat recyklingu tych baterii, nalezy skontaktowac sie
2z lokalnymi wiadzami lub sklepem, w ktérym produkt lub baterie zostaty zakupione.

AB Pil Beyani - Tirkge
Pilin veya ambalajin tizerindeki bu sembol, bu Griinle birlikte verilen pilin evsel atik olarak
degerlendirilmemesi gerektigini belirtir. Bunun yerine, gevreyi ve saghgi korumak igin liitfen pili/pilleri
diger atik tlrlerinden ayirin ve yerel geri doniisim sisteminiz araciligyla geri donistirin. Pilin %0,004'ten
fazla kursun icermesi durumunda kursunun kimyasal simgesi (Pb) bu simgenin altina eklenir. Ayrica pilin
%0,002'den fazla kadmiyum icermesi durumunda bu semboliin altina kadmiyumun (Cd) kimyasal
semboli eklenir.

Bu pillerin geri dontistimi hakkinda daha ayrintili bilgi igin lttfen yerel otoritenizle veya triinti veya pilleri
satin aldiginiz magazayla iletisime gegin

EU-erklaering om batteri

Symbolet pa batteriet eller pa emballagen angiver, at det medfglgende batteri til dette produkt ikke ma
bortskaffes sammen med affald fra husholdningen. Fjern i stedet batteri/batterier fra andre typer affald
og aflever dem til en genbrugsstation, sa du beskytter miljg og sundhed. Det kemiske symbol for bly (Pb)
ertilfgjet under symbolet, hvis batteriet indeholder mere end 0,004% bly. Derudover er det kemiske
symbol for cadmium (Cd) tilfgjet til symbolet, hvis batteriet indeholder mere end 0,002% cadmium.

Du kan finde yderligere oplysninger om genbrug af disse batterier ved at kontakte din lokale
genbrugsstation eller butikken, hvor du kebte produktet eller batterierne.

EU:n akku- ja paristoasetus _
Tama symboli akussa, paristossa tai pakkauksessa osoittaa, ettd tdman tuotteen mukana toimitettua
paristoa tai akkua ei saa kasitell kotitalousjétteend. Sen sijaan erottele akut/paristot muista jétteisté ja
kierrata ne paikallisen kierratysjarjestelman kautta ympariston ja terveyden suojelemiseksi. Taman
symbolin alle on lisatty lyijyn kemiallinen symboli (Pb), jos akku/paristo siséltaa yli 0,004% lyijya. Lisaksi
&kama’n symbolin alle lisataan kadmiumin (Cd) kemiallinen symboli, jos akku/paristo sisaltaa yli 0,002%
admiumia.
Lisatietoja ndiden paristojen kierratyksesta saat paikallisilta viranomaisilta tai liikkeesta, josta ostit
tuotteen tai akun/paristot

EU-erklaering om batterier

Dette symbolet pa batteriet eller pd emballasjen indikerer at batteriet som fglger med dette produktet,
ikke skal behandles som husholdningsavfall. For & beskytte miljget og helsen ma du i stedet skille
batteriet/batteriene fra andre typer avfall og resirkulere dem gjennom ditt lokale resirkuleringssystem.
Det kjemiske symbolet for bly (Pb) legges til under dette symbolet dersom batteriet inneholder mer enn
0,004% bly. I tillegg er det kjemiske symbolet for kadmium (Cd) lagt til under dette symbolet dersom
batteriet inneholder mer enn 0,002% kadmium.

I tilfelle du vil ha mer detaljert informasjon om resirkulering av disse batteriene, kan du kontakte lokale
myndigheter eller butikken der du kjgpte produktet eller batteriene.

Batterideklaration for EU | Svenska |



use
Denna symbol p& batteriet eller forpackningen betyder att batteriet som medfoljer p/tfukt inte far
hanteras som hushéllsavfall. Sortera istéllet batteriet/batterierna atskilt fran andra typer av avfal\ och
atervinn dem genom ditt lokala atervinningssystem for att varna om miljo och hélsa. Den kemiska
beteckningen for bly (Pb) laggs till under symbolen om batteriet innehaller mer &n 0,004% bly. Dessutom
Idggs den kemiska beteckningen for kadmium (Cd) till under symbolen om batteriet innehéller mer an
0,002% kadmium

Mer detaljerad information om atervinning av batterierna kan du f& genom att ta kontakt med lokal
ansvarig myndighet eller den butik dér du kopte produkten eller batterierna.

Declaratie UE privind bateria _
Acest simbol de pe baterie sau de pe ambalaj indica faptul c&, bateria furnizatd cu acest produs nu
trebuie tratata ca deseu menajer. In schimb, separatj bateria/bateriile de alte tipuri de deseuri si
reciclati-le prin intermediul sistemului dvs. local de reciclare, pentru a proteja mediul i sanatatea.
Simbolul chimic pentru plumb (Pb) este addugat sub acest marcaj daca bateria contine mai mult de
0,004% plumb. In plus, simbolul chimic pentru cadmiu (Cd) este adaugat sub acest marcaj dacé bateria
contine mai mult de 0,002% cadmiu.

Pentru mai multe informatii detaliate despre reciclarea acestor baterii, contactati autoritatea locald sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul sau bateriile.

Prohlaseni EU o bateriich

Tento symbol na baterii nebo na obalu oznacuje, Ze s baterii dodavanou s timto vyrobkem by se nemélo
nakladat jako s domovnim odpadem. Misto toho baterie oddélte od ostatnich druhti odpadu a recyklujte

Jje prostrednictvim mistniho recyklaéniho systému, abyste chranili Zivotni prostredi a zdravi. Pokud
baterie obsahuje vice nez 0,004% olova, pfidava se pod tento symbol chemicky symbol olova (Pb).
Podkud baterie obsahuje vice nez 0,002% kadmia, pfidava se pod tento symbol chemicky symbol kadmia
Ci

Podfobnéﬁi informace o recyklaci téchto baterii ziskate na mistnim Gfadé nebo v obchodé, kde jste
vyrobek nebo baterie zakoupili.

EU Batterijverklaring Nederlands
Dit symbool op de batterij of op de verpakking geeft aan dat de batterij bij dit product niet als
huishoudelijk afval mag worden behandeld. In plaats daarvan, scheidt u de batterij(en) van andere
soorten afval en recyclet u ze via het lokale recyclingsysteem om het milieu en de gezondheid te
beschermen. Het chemische symbool voor lood (Pb) wordt toegevoegd onder dit symbool als de batterij
meer dan 0,004% lood bevat. Daarnaast wordt het chemische symbool voor cadmium (Cd) toegevoegd
onder dit symbool als de batterij meer dan 0,002% cadmium bevat.

Voor meer details over het recyclen van deze batterijen neemt u contact op met uw gemeente of de
winkel waar u het product of de batterijen hebt gekocht.

EU Nyilatkozat Akkumulatorokrol

Ez ajelzés az akkumulatoron vagy a csomagoldson azt jelenti, hogy a termékben taldlhaté akkumulatort
tilos haztartési hulladékként kezelni. Ehelyett vélassza kiilon az akkumulatort/elemeket az egyéb Upusu
hulladékoktdl, és a helyi Ujrahasznositasi rendszeren keresztiil hasznositsa Ujra azokat a kornyezet és az
egészsége védelme érdekében. Az 6lom kémiai vegyjele (Pb) szintén megtalalhatd a jelzés alatt, ha az
akkumulator tobb mint 0,004% 6lmot tartalmaz. Tovabba, ha a kadmium kémiai vegyjele (Cd) is
megtalélhatd a jelzés alatt, ha az akkumulator tébb mint 0,002% kadmiumot tartalmaz.

Az akkumulatorok Ujrahasznositasara vonatkozo, tovabbi részletes informacidért kérjuk, Iépjen
kapcsolatba a helyi hatoségokkal, vagy a viszonteladéval, ahol vasarolta a terméket vagy az
akkumulatort.

Vyhlasenie k batérii pre EU

Tento symbol na batérii alebo na obale znamend, Ze s batériou doddvanou s tymto vyrobkom by sa
nemalo zaobchadzat ako s domovym odpadom. Namiesto toho oddelte batérie/batérie od inych typov
odpadu a recyklujte ich prostrednictvom miestneho recyklacného systému, aby ste chranili Zivotné
prostredie a zdravie. Ak batéria obsahuje viac ako 0,004% olova, prida sa pod tento symbol chemicky
symbol olova (Pb). Okrem toho sa pod tento symbol prida chemicky symbol kadmia (Cd), ak batéria
obsahuje viac ako 0,002% kadmia

Podrobnejsie informacie o recyklacii tychto batérii ziskate na miestnom trade alebo v obchode, kde ste
vyrobok alebo batérie zakupili

|zjava o bateriji za EU Slovenstina.
Ta oznaka na bateriji ali embalazi pomeni, da se baterije, priloZzene temu izdelku, ne sme obravnavati kot
gospodinjskega odpadka. Baterijo/baterije locite od drugih vrst odpadkov in jo/jih reciklirajte prek
lokalnega sistema recikliranja, da zascitite zdravje okolja in ljudi. Ce vsebuije baterija vec kot 0,004%
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svinca, je pod to oznako dodan kemijski simbol za svinec (Pb). Ce vsebuije baterija vet kot 6/002%
kadmija, je pod to oznako dodan kemijski simbol za kadmij (Cd).
Za podrobnejse informacije o recikliranju teh baterij se obrnite na lokalno upravo ali trgovino, v kateri ste
kupili izdelek ali baterije.

EU deklaracija za bateriju ~ Hrvatski
Ovaj simbol na baterijiili na pakiranju oznacava da se baterija isporuc¢ena s ovim proizvodom ne smije
odlagati s kuénim otpadom. Mjesto toga, odvojite bateriju/baterije od ostalih vrsta otpada i reciklirajte ih
putem lokalnog sustava recikliranja kako biste zastitili okoli$ i zdravlje. Ispod ovog simbola dodaje se
kemijski simbol za olovo (Pb) ako baterija sadrzi vise od 0,004% olova. Uz to, ispod ovog simbola dodaje
se kemijski simbol za kadmij (Cd) ako baterija sadrZi vise od 0,002% kadmija.

Za detaljnije informacije o recikliranju ovih baterija obratite se lokalnim vlastima ili trgovini u kojoj ste
kupili proizvod ili baterije.

Li-ion Rechargeable Battery Supplier information

Company: Hang Zhou Future Power Technology Co., Ltd
Address: No.16 Dongwang Road, Dongzhou Street, Fuyang, Hangzhou, Zhejiang, China

Battery safety notice _ English
CAUTION

The battery is hazardous and is to be kept away from children (whether the battery is new or used).
The battery can cause serious injuries if it is swallowed or placed inside any part of the body.
Medical attention should be sought immediately if it is suspected the battery has been swallowed or
placed inside any part of the body.

The use of the wrong type of batteries may cause chemical leaks or explosion. Please note the following:
Risk of fire or explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries according
to the instructions.

Always ensure that the batteries are inserted with the positive and negative terminals in the correct
direction as shown in the battery compartment

Different types of batteries have different characteristics. Do not mix different types

When batteries fail to function, replace them immediately.

Chemicals which leak from batteries may cause skin irritation. If any chemical matter seeps out of the
batteries, wipe it up immediately using a dry cloth, and replace the batteries as soon as possible.

Due to varying storage conditions, the battery life for the batteries included with your product may be
shortened. Replace them within 3 months or as soon as you can after initial use.

There may be local restrictions on the disposal or recycling of batteries. Consult your local regulations
or waste disposal provider.

Keep new and used batteries away from children. If the battery compartment does not close securely,
stop using the product and keep it away from children.

If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek
immediate medical attention

Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard (for example, in the case
of some lithium battery types).

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can
resultin an explosion.

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can resultin an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas

Avis de sécurité pour les piles ' Frangais
Lutilisation du mauvais type de piles peut causer des fuites chimiques ou des explosions. Veuillez noter
ce qui suit

Risque de feu ou d'explosion sila pile est remplacée par un type incorrect. Eliminez les piles usagées
enaccord avec les instructions

+ Assurez-vous toujours que les piles sont insérées avec les bornes positives et négatives dans la
direction correcte comme indiqué dans le compartiment des piles.
Des types de piles différents ont des caractéristiques différentes. Ne mélangez pas de types
différents.
Lorsque les piles ne fonctionnent plus, remplacez-les immédiatement.
Les produits chimiques qui fuient des piles peuvent causer une irritation de la peau. Si une matiére
chimique suinte des piles, essuyez-laimmédiatement en utilisant un chiffon propre, et remplacez les
piles dés que possible.
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+ Du fait de conditions de stockage variables, la durée de vie des piles incluses avecvotre groduit peut
étre réduite. Remplacez-les dans les 3 mois ou dés que vous pouvez apreés leur utilisation.

Il peut y avoir des restrictions locales concernant I€limination ou le recyclage des piles. Consultez vos
réglementations locales ou I'entreprise d'élimination des déchets.

Conservez les piles neuves et usagées hors de la portée des enfants. Sile compartiment de la batterie
ne se ferme pas correctement, arrétez d'utiliser le produit et éloignez-le des enfants.

Sivous pensez que les piles ont pu étre avalées ou placées a l'intérieur d'une partie du corps,
consultezimmédiatement un médecin

Remplacer une pile par un type incorrect qui peut faire échouer une mesure de protection (par
exemple, dans le cas de certains types de piles au lithium).

Eliminer une pile dans le feu ou dans un four chaud, ou écraser ou couper mécaniquement une
batterie, peut entrainer une explosion.

Laisser une pile dans un environnement a température extrémement élevée peut entrainer une
explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Une pile soumise & une pression d'air extrémement basse qui peut entrainer une explosion ou une
fuite de \gu\de ou de gaz inflammable.

Avisos de seguridad de la bateria | Espafiol
El'uso de una pila de tipo incorrecto puede provocar una explosién o fugas quimicas. Tenga en cuenta lo
siguiente:

+ Riesgo de incendio o explosién si la bateria se reemplaza por otra del tipo incorrecto. Deshagase de
las baterias usadas siguiendo las instrucciones.

Asegurese siempre de que las pilas estén insertadas con los terminales positivo y negativo en la
direccion correcta como indican las marcas en el compartimiento de pilas

Pilas de tipos diferentes tienen caracteristicas distintas. No mezcle las pilas con otras de diferente
tipo.

Cuando las pilas funcionen incorrectamente, cambielas de forma inmediata.

Los productos quimicos que proceden de las pilas puede provocar irritaciones en la piel. Si hay fugas
de sustancias quimicas procedentes de las pilas, limpielo inmediatamente con un pafio seco y
reemplace las pilas lo antes posible.

Debido a condiciones de almacenamiento que varian, puede reducirse la vida Util de las pilas
suministradas con el producto. Reemplécelas dentro de los

3 meses siguientes al primer uso o en la mayor brevedad posible.

Puede que existan limitaciones locales sobre la eliminacion o reciclado de las pilas. Consulte las
normativas locales o péngase en contacto con el servicio de eliminacion de residuos.

Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si el compartimento de la pila no
cierra bien, deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios.

Si cree que alguien se ha tragado una pila o que ésta se encuentre dentro de cualquier parte del
cuerpo, acuda al médico inmediatamente.

Siuna bateria se sustituye por otra de un tipo incorrecto, puede verse afectada la seguridad (por
ejemplo, en el caso de algunos tipos de bateria de litio).

Siuna bateria se arroja a un fuego 0 a un horno caliente, o se corta o se aplasta mecanicamente, se
puede producir una explosion.

Sila bateria se deja en un entorno en el que la temperatura sea muy elevada, se puede producir una
explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

Sila bateria se somete a una presion de aire extremadamente baja, se puede producir una explosion o
una fuga de liquido o gas inflamable.

Aviso de seguranga das pilhas Portugués
Utilizar o tipo incorrecto de pilhas podera causar fugas quimicas ou risco de explosdo. Tome nota do
seguinte:

Ha o risco de incéndio ou explosao se as pilhas forem substituidas por pilhas de tipo incorrecto.
Elimine as baterias usadas de acordo com as instrugées.

Certifique-se sempre que as pinhas s&o inseridas com os terminais positivo e negativo na direcgéo
correcta, como indicado no compartimento das pilhas

Tipos diferentes de pilhas tém caracteristicas diferentes. Nao misture os tipos diferentes.

Quando as pilhas deixam de funcionar, substitua-as imediatamente.

Quimicos que vertem de pilhas podem causar irritagdes cutaneas. Caso algum material quimico
verta das pilhas, limpe-o imediatamente com um pano seco, e substitua as pilhas assim que possivel
Devido a variedade de condigdes de armazenamento, a duragéo das pilhas incluidas com o seu
produto pode ser reduzida. Substitua-as dentro de 3 meses ou assim que possa, apos utilizagdo
inicial.

Podem existir restrigoes locais relativamente & forma de deitar fora ou reciclar pilhas. Consulte os
regulamentos locais ou empresa de recolha de lixo.



For safet
Mantenha pilhas novas e usadas fora do alcance de criangas. Caso o compartimento des pl\has nao
feche em seguranga, n&o utilize o produto e mantenha-o fora do alcance de criangas.
Caso julgue terem sido engolidas pilhas ou que as mesmas tenham sido colocadas dentro de
qualquer parte do corpo, procure de imediato assisténcia médica.
A substituicao das pilhas por umas de tipo incorrecto que possam contornar um mecanismo de
seguranga (por exemplo, no caso de alguns tipos de pilhas de litio).
Deitar fora uma pilha num fogo ou forno quente, ou esmagar ou cortar mecanicamente uma pilha
pode resultar numa exploséo.
Deixar uma pilha num ambiente cuja temperatura envolvente seja extremamente elevada pode
resultar numa explosao ou fuga de liquido ou gas inflamavel.
Uma pilha sujeita a uma presséo atmosférica extremamente baixa poderd resultar numa explosao ou
fuga de liquido ou gas inflaméavel

Awviso sicurezza batteria ~ Italiano

Lutilizzo di un tipo di batterie non idoneo, potrebbe causare perdite di materiale chimico o esplosioni
Prestare attenzione a quanto segue:

Rischio di incendi o esplosioni in caso di sostituzione della batteria con il tipo errato. Smaltire le
batterie usate seguendo le istruzioni

Assicurarsi sempre che le batterie siano inserite con il polo positivo e il polo negativo nella direzione
corretta, come mostrato nello scompartimento della batteria.

Tipi diversi di batterie hanno caratteristiche diverse. Non mischiare tipi diversi di batterie

Sostituire immediatamente le batterie quando non funzionano pit.

Ilmateriale chimico che fuoriesce dalle batterie potrebbe causare un'irritazione cutanea. Nel caso
fuoriesca del materiale chimico di qualsiasi tipo dalle batterie, asciugarlo immediatamente con un
panno asciutto e sostituire le batterie appena possibile.

A causa delle mutevoli condizioni di immagazzinaggio, la durata delle batterie incluse nel prodotto
pollrebbe essere minore del previsto. Sostituirle entro 3 mesi 0 non appena possibile dopo il primo
utilizzo

Potrebbero essere presenti delle limitazioni locali in materia di smaltimento o riciclaggio delle
batterie. Consultare le norme locali o il gestore dello smaltimento dei rifiuti.

Tenere le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. Se l'alloggiamento della batteria non
si chiude in modo sicuro, smettere di usare il prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei bambini.
Se si pensa che la batteria sia stata ingerita o inserita in altre parti del corpo, contattare
immediatamente un medico.

La sostituzione della batteria con il tipo errato puo vanificare la sicurezza (ad esempio, nel caso di
alcune batterie al litio).

Lo smaltimento della batteria nel fuoco o un forno caldo, o lo schiacciamento meccanico o il taglio di
una batteria, puo provocare un'esplosione.

Non lasciare la batteria in ambienti con temperatura estremamente elevata poiché si potrebbero
verificare esplosioni o perdite di liquido o gas infiammabile

Se soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa la batteria potrebbe esplodere o verificarsi
perdite di liquidi o gas infiammabili

Sicherheitshinweise zu Batterien " Deutsch

Die Verwendung eines falschen Batterietyps kann zu einem Auslaufen von Chemikalien oder einer
Explosion fiihren. Bitte folgendes beachten:

Feuer- oder Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird. Entsorgen Sie
benutzte Batterien entsprechend der Anweisungen.

Stellen Sie immer sicher, dass die Batterien in der im Batteriefach gekennzeichneten Richtung der
positiven und negativen Pole eingelegt werden

Unterschiedliche Batterietypen haben unterschiedliche Eigenschaften. Mischen Sie keine
unterschiedlichen Typen.

Tauschen Sie die Batterien sofort aus, wenn sie nicht mehr funktionieren

Aus der Batterie auslaufende Chemikalien kénnen zu Hautreizungen fihren. Falls eine chemische
Substanz aus den Batterien austritt, wischen Sie sie sofort mit einem trockenen Tuch ab und
wechseln Sie die Batterien so schnell wie moglich aus.

Unterschiedliche Lagerungsbedingungen kdnnen dazu fihren, dass die Lebensdauer der in Ihrem
Produkt enthaltenen Batterien verkirzt wird. Tauschen Sie sie innerhalb von 3 Monaten oder so
schnell wie méglich nach der erstmaligen Benutzung des Produktes aus.

Hinsichtlich der Entsorgung oder Wiederverwertung von Batterien konnte es lokale Vorschriften
geben. Wenden Sie sich an die ortliche Behdrde oder Abfallentsorgungsanbieter.

Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn das Batteriefach nicht sicher
schlieBt, stellen Sie die Verwendung des Produkts ein und halten Sie es von Kindern fern



use
Wenn Sie der Meinung sind, dass Batterien verschluckt oder in einen Tel\ des KoerrZ eingesetzt
wurden, suchen Sie sofort einen Arzt auf.
+ Austausch einer Batterie mit einem falschen Typ, der eine Sicherung umgehen kann (z.B. bei einigen
Lithium-Batterietypen).
Entsorgung einer Batterie in Feuer oder in einen heiten Ofen oder die mechanische Zerkleinerung
oder Zerschneidung einer Batterie, die zu einer Explosion fiihren kann.
Aussetzen einer Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Umgebungstemperaturen, was zu
einer Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Fliissigkeit oder Gas fiihren kann.
Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, der zu einer Explosion oder zum
Auslaufen von brennbarer Flissigkeit oder Gas fihren kann.

Veiligheidsmededeling voor de batterij Nederlands
Het gebruik van een verkeerd type batterij kan chemische lekkage of ontploffing veroorzaken. Let op het
volgende:

Als de batterij wordt vervangen door eentje van een onjuist type, bestaat het risico op brand of
explosie. Werp lege batterijen weg volgens de instructies.

Zorg dat de batterijen altijd zodanig worden geplaatst dat de positieve en negatieve kanten in de juiste
richtingen wijzen zoals is aangegeven aan de binnenkant van de batterijnis

Verschillende soorten batterijen hebben verschillende kenmerken. Mix geen batterijen van
verschillende soorten.

Als batterijen niet meer functioneren, vervang ze dan onmiddellijk.

Chemicalién die uit batterijen lekken kunnen huidirritatie veroorzaken. Als chemische stoffen uit de
batterijen lekken, veeg dit dan onmiddellijk op met een droge doek en vervang de batterijen zo spoedig
mogelijk.

Vanwege verschillende opslagcondities, kan de gebruiksduur van de batterijen in het product zijn
verkort. Vervang ze binnen 3 maanden of zo snel mogelijk na het eerste gebruik.

Regionaal kunnen er beperkingen zijn wat het wegwerpen of hergebruiken van batterijen betreft. Meer
informatie hierover vindt u bij uw gemeente of afvalverwerker.

Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. Als de batterijnis niet veilig dicht gaat,
gebruikt u het product niet meer en houdt u het uit de buurt van kinderen.

Als uvermoedt dat batterijen zijn ingeslikt of in enige deel van het lichaam terecht zijn gekomen, zoekt
uonmiddellijk medische hulp.

Als een batterij wordt vervangen door eentje van een onjuist type, kan dit een veiligheidsrisico
opleveren (bijvoorbeeld bij bepaalde soorten lithiumbatterijen)

Het wegwerpen van een batterij in vuur of een kachel of het mechanisch doorboren of opensnijden
van een batterij kan resulteren in een explosie.

Het achterlaten van een batterij in een omgeving met een extreem hoge omgevingstemperatuur kan
resulteren in een explosie of in het uittreden van ontvlambare vioeistoffen of gassen.

Het onderwerpen van een batterij aan een extreem lage luchtdruk kan resulteren in een explosie of in
het uittreden van ontvlambare vloeistoffen of gassen

Meddelelse om batterisikkerhed . Dansk

Brugen af den forkerte type batteri kan forarsage kemiske laekager eller eksplosion. Bemaerk folgende:
Der eksisterer en risiko for brand eller eksplosion hvis batteriet udskiftes med den forkerte type.
Bortskaf brugte batterier ifglge instruktionerne.

Serg altid for, at batterierne er indsat med de positive og negative poler i rigtig retning som vist i
batterirummet

Forskellige batterityper har forskellige egenskaber. Bland ikke typerne.

Nar batterier ikke fungerer, skal du gjeblikkeligt udskiftes.

Kemikalier, der leekker fra batterier, kan medfere hudirritation. Hvis kemiske stoffer siver ud af
batterierne, skal de gjeblikkeligt torres op med en ter klud, og batterierne skal udskiftes sa hurtigt som
muligt.

P& grund af varierende oplagringsforhold, kan levetiden for de batterier, der folger med produktet,
veere kortere. Udskift dem inden for 3 maneder eller s& hurtigst som du kan efter startbrug

Der kan veere lokale begraensningen for bortskaffelse eller genbrug af batterier. Se i de lokale
regulativer eller pa genbrugscentralen.

Nye og opbrugte batterier skal holdes veek fra bgrn. Hvis batterirummet ikke kan lukkes helt, ma
produktet ikke bruges. Hold det vaek fra bgrn

Hvis du mener, at nogen har slugt et batteri eller placeret det et sted inde i kroppen, skal du straks
sgge leegehjeelp.

Udskiftning af et batteri med en forkert type kan tilsideseette sikkerhedsmekanismen (f.eks. hvad
angar visse typer lithiumbatterier).

Bortskaffelse af et batteriiild eller en meget varm ovn, eller mekanisk ved at knuse et batteri eller
skeere det i stykker, kan resultere i en eksplosion



or SHfelr.is
Huvis et batteri efterlades i meget varme omgivelser kan det resultere i en eksplosion ellerlaekage af
brandbar vaeske eller gas,
Hvis et batteri efterlades et sted med meget lavt lufttryk kan det resultere i en eksplosion eller leekage
af brandbar vaeske eller gas

Akin turvailmoitus  Suomi

Vaaramyypp\sten paristojen kéyttd voi aiheuttaa kemikaalivuotoja tai réjahdyksen. Huomaa seuraava:
Tulipalon tai rdjahdyksen vaara, jos paristo/akku vaihdetaan vaaran tyyppiseen. Havita kédytetyt
paristot/akut ohjeiden mukaan.

+ Varmista aina, etta paristot asetetaan positiivinen ja negatiivinen napa oikeaan suuntaan, kuten
paristojen kotelossa naytetaan.

Erityyppisilld paristoilla on erilaiset ominaisuudet. Al laita eri tyyppisid paristoja sekaisin.

Kun paristot lakkaavat toimimasta, vaihda ne valittmasti

Paristoista vuotavat kemikaalit voivat aiheuttaa ihon arsyyntymista. Jos kemikaaleja vuotaa
paristoista, pyyhi se valittomésti kuivalla kankaalla ja vaihda paristot niin pian kuin mahdollista.

+ Vaihtelevien varastointiolosuhteiden vuoksi tuotteen mukana tulleiden paristojen kayttoika voi olla
lyhentynyt. Vaihda ne kolmen kuukauden jalkeen, tai niin pian kuin mahdollista ensimmaisen
kayttokerran jalkeen.

Paristojen havitykselle tai kierratykselle voi olla olla paikallisia rajoitteita. Ota yhteys paikallisten
madrdysten tai jatteiden havityksen tarjoajaan.

Pida uudet ja kaytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta. Jos paristokotelo ei sulkeudu kunnolla, lopeta
tuotteen kaytto ja pida se poissa lasten ulottuvilta.

Jos luulet, ettd paristoja on nielty tai niitd on muuten elimistdssa, hakeudu valittomasti laakariin

+ Akun vaihto vaaran tyyppisen voi estda suojan (Esim. joissakin tapauskissa jotkut litiumakkutyypit).

+Jos akku heitetdan tuleen tai uuniin tai murskataan tai leikataan mekaanisesti, akku voi rajahtaa.
Jos paristo jatetaan aarimmaisen korkeisiin lampétiloihin, se voi johtaa rajahdykseen tai syttyvien
nesteiden tai kaasujen vuotoon,

Erittdin matalalle iimanpaineelle altistunut akku voi johtaa réjahdykseen tai syttyvan nesteen tai
kaasun vuotoon.

Batterisikkerhetsvarsel . Norsk

Bruken av feil type batterier kan fgre til kjemiske lekkasjer eller eksplosjon. Legg merke til fglgende:
Fare for brann eller eksplosjon hvis batteriet skiftes ut med feil type. Kast brukte batterier i henhold til
instruksjonene.
Kontro\ler alltid at batteriene blir satt inn med positiv og negative pol i riktig retning som anvist i
batterirommet
Forskjellige typer batterier har forskjellige kjennetegn. Ikke bland forskijellige typer.
Nar batterier slutter & fungere, ma du skifte dem ut umiddelbart.
Kjemikalier som lekker fra batterier, kan forarsake hudirritasjoner. Hvis det lekker kjemiske stoffer fra
batteriene, ma du terke dem av umiddelbart med en terr klut og skifte batteriene sa fort som mulig
P& grunn av varierende lagringsforhold kan batterilevetiden for produktets medfelgende batterier
forkortes. Bytt dem ut innen 3 méaneder eller s& snart du kan etter opprinnelig bruk.
Det kan finnes lokale restriksjoner pa avhending eller resirkulering av batterier. Kontakt lokale
myndigheter eller renovasjonstjenester.
Hold nye og brukte batterier i god avstand fra barn. Hvis batterirommet ikke kan lukkes forsvarlig, ma
du slutte & bruke produktet og holde det unna barn.
Hvis du mistenker at batterier kan veere svelget eller ha havnet pa innsiden av noen del av kroppen, ma
du sgke legehjelp umiddelbart.
Utskifting av et batteri med feil type som kan omga en sikring (for eksempel i noen tilfeller med
lithium-batterityper).
Hvis du kaster et batteri inniild eller en varm ovn, eller knuser eller kutter opp et batteri mekanisk, kan
det fore til en eksplosjon.
Hvis du etterlater et batteri i omgivelser med ekstremt hgy temperatur, kan det fgre til en eksplosjon
eller lekkasje av brennbar veeske eller gass.
Et batteri utsatt for ekstremt lavt lufttrykk som kan fere til en eksplosjon eller lekkasje av brennbar
vaeske eller gass.

Sékerhetsanvisning for batteri | Svenska |

Om fel sorts batterier anvands kan féljden bli kemiska lackor eller explosion. Observera féljande:
Risk for brand eller explosion vid byte till felaktig batterityp. Hantera uttjanta batterier enligt
anvisningarna
Kontrollera alltid att batterierna &r isatta med de positiva och negativa polerna at ratt hall enligt vad
som visas i batterifacket.
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Olika typer av batterier har olika egenskaper. Blanda aldrig olika sorter
Nér batterierna inte fungerar ldngre ska de omedelbart bytas ut.
Kemikalier som lacker fran batterier kan orsaka hudirritation. Om nagot kemiskt &mne lacker ut ur
batterierna ska du torka upp det omedelbart med en torr duk och byta ut batterierna sa snart som
mojligt.

P& grund av varierande forvaringsforhallanden kan livslangden pa batterierna som medfdljde din
produkt forkortas. Byt ut dem inom tre manader eller sa snart som du kan efter det forsta
anvéndningstillfallet

Det kan finnas lokala restriktioner for kassering eller &tervinning av batterier. L&s de lokala
foreskrifterna eller hor med sophdmtningsleveranttren.

Hall nya och anvanda batterier utom syn- och rackhall for barn. Om batterifacket inte kan stangas
ordentligt ska du sluta anvénda produkten och forvara den utom syn- och rackhéll for barn.

Om du missténker att ett eller flera batterier kan ha svalts ned eller placerats nagonstans inuti
kroppen ska du uppsoka ldkare omgéende.

Byte av batteri till en felaktig typ som kan medféra att en sékerhetsmekanism satts ur spel (géller
exempelvis vissa sorters litiumbatterier)

Kassering av ett batteri genom att utsétta det for eld eller Idgga det i en het ugn, eller genom att pa
mekanisk vag krossa eller skéra i ett batteri, vilket kan leda till explosion.

Lamnande av ett batteri i en miljo med extremt h6g temperatur som kan leda till explosion eller
ldckage av brannbar vatska eller gas.

Ett batteri som utsatts for extremt lagt lufttryck som kan leda till explosion eller lackage av brannbar
vatska eller gas.

MpepynpexaeHue o 6e30nacHOM UCMoNb30BaHUM 6aTapeek

Vicnonb3oBaHme 6aTapeek HeMpaBIIbHOrO THNa MOXET BbI3BaTb YTEUKy 97eKTPONNTa

1M B3pbIB. O6paTHTE BHUMaHWE Ha CredytoLliee:

+ Vcnonb3osakme GaTapeiki HenpaBnIbHOTO THMa MOXET BbI3BaTh B3PbIB. /ICNoNb30BaHHbIE
6aTapelikv cneayeT cfjaBaTh Ha YTUIN3ALMIO B COOTBETCTBIN C UHCTPYKLIMSAMU.

Mpy ycTaHoOBKe baTapeek BCeraa Cob/oaaiiTe NoNSPHOCTb, yKasaHHYI0 BHYTPY OTCeka Gatapeek.
Barapeiiki1 pasHblx TUNOB 06/1aaloT PasHbIMM XapakTepucTUkamu. He ucnonbayitte
OIHOBPEMEHHO 6aTapeiiki PasHbIX TUMOB.

Korpa 6aTapeiikv nepecTaHyT AeiCTBOBaTb, HEME/SIEHHO 3aMEHITE VX,

BbiTeiwnit 3 6aTapeek 371eKTPONNT MOXET BbI3BaTb pasapaxeHue Koxu. Ecnu ua 6aTapeek
BbITEYET 9NEKTPOSNNUT, TO HEMEAIEHHO BbITPUTE €ro CyXDI;I TKaHbIO U KaK MOXKHO CKOpee 3aMeHnTe
GaTapenku.

CpoK Cyx6bl 6aTapeek, NoCTaBsEMbIX B KOMI/IEKTE C BALLMM YCTPOICTBOM, MOXET COKPATUTHCS
113-3a PA3/IUMIt B YCNIOBUSX XPaHEHUS. 3aMeHNTe BaTapeiiku B TeueHue 3 MecALEeB nm cpasy
noce NepBoro MCNoNb3oBaHms

B pasHbIX CTPaHax MoryT AeHCTBOBATb Te UM MHbIE OTPaHNHEHNS Ha YTUAM3ALMIO Nk
HepepaéOTKy MCNONb30BAHHbIX 68T8D€EK O3HaKOMbTECh C MECTHbIMU npasunamu U yToqHuTe
9TO B NYHKTE YTUAM3ALINM OTXOIOB.

[lep>iATe HOBbIE 1 UCTONb30BAHHbIE 6aTapeikin B MeCTe, HeIOCTYMHOM ANs AeTel. Ecin oTcek
6aTapelik 3aKPbIBAETCS HENIOTHO, TO NPEKPATHUTE MOJb30BATHCS NYILTOM U NONIOXITE ero 8
MeCTO, HeZOCTYMHOE ANs AETeN.

Ecnv npornoTuTe 6aTapeviky v €Cniv OHa NonaeT BHYTPb OpraHinama, TO HeMeANeHHO
o6paTUTECh K Bpady.

3ameHa Ha 6aTapeiiky HeNpaBMIbHOrO TUNa MOXET CO3AaTb Yrpody 6e3onacHoCTy (Hanpumep, B
Cryyae HeKOTOPbIX IUTUEBbIX BaTapeek).

Vcnonb3oBaxHble 6aTapeitkit HeNbasi 6pOCaTh B OFOHb UK B FOPAUYIO Nevb, PasbuBaTs Ui
paspesaTb, Tak Kak GaTapeikv MoryT B30pBaThCs.

He octaBnsiiTe 6aTapeiiki B MeCTax C O4eHb BbICOKOV TemMnepaTypor, Tak 3TO MOXET MPUBECTU K
B3PbIBY UM yTEUKe OrHEONACHOrO ANIeKTPONUTa UM ras3a

He ncnonbayrite 6aTaperkv B MECTax C 04eHb HU3KMM aTMOCHEPHbLIM AGBMEHUEM, TAK 3TO MOXKET
NPUBECTY K B3PbIBY MM yTEYKE OFHEONACHOrO 971EKTPONNTA UM ra3a.

3aCTepe)K€HHH Wwoao 6e3nevyHoro BUKOPUCTaHHA aKyMyﬂﬂTOEiB

BUKOPUCTaHHS akyMyNsTOPa HEMPaBM/bHOrO TUMY MOXE CMIPUUUHITIA BIATIK XiMIYHIX

peyoBiH a6o BUBYX. 3BEPHITL yBary Ha HACTYMHe:

qKU.lO aKyMynsTop 3aMiHeHo Ha AKYMYNATOP HENPABU/ILHOMO TUNY, BUHUKAE PUBNK NOXKEXI a6o
BMEYXY. BUKOPUCTaHI akyMynsiTOpY CAiA yTUNI3yBaTY BIAMNOBIAHO 10 IHCTPYKLIl

3aBx /1 NePEBIPAIATE, L0 aKyMyNSTOPU BCTAB/EHI N/IKOCOBIMM Ta MiHYCOBIMM KNIeMaMu B
NpaBUIbHOMY HaNPAMKY, Ik NOKa3aHO B 6aTapeiHoMy BiACIKY.

Pi3Hi TNy akyMynaTopiB MatoTb Pi3Hi xapakTepucTuku. He amiLlyiiTe pisHi Tunu.

AKLLO aKyMyNATOPY HE NPaLIOKOTb, 3aMIHITb iX HeraiHo.
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XiMitHi PEeHOBUHM, SIKi BUTIKAIOTb 3 aKyMyTOPIB, MOXYTb CIPUUMHITIA NOAPA3HEHHS HIKipy. FKILO
3 aKyMynaTopIiB NPOCOYYOTLCSA XIMiYHI PEYOBUHM, HeraiHo BUTPITH ix CYXOK TKaHUHOO Ta
AKHANLUIBUALLE 3aMIHITb aKyMyNsTOpH
TepMiH CAIY>K61 akyMyNsTOPIB, LLIO BXOAATH 0 KOMIIEKTY BUPOBY, MOXE CKOPOTUTUCSA Hepes DisHi
YMOBM 36epiraHHs. 3aMiHiTb X NpOTArom 3 MicsiLiB abo AKoMora LBKALLE NiCNA NepBLIOro
BUKOPUCTAHHS.
LLloAo yTunisaLii Ta nepepobky aKkyMynATOPIB MOXKYTb iCHYBATH MicLieBi 0GMexeHHs. 38epHITbCA A0
MlCLleBDrO 3aKoHoAaBcCcTBa a60o KoMnaHii 3 y'l'MﬂISaLUI BIAXOL{IE
TpuMaiiTe HOBI Ta BUKOPUCTaHI akyMynsITOpU nogani Big AiTelt. AKLO BIACIK Ans akyMynsTopa
3aKPUBAETLCA HEHAAINHO, NPUNUHITE BUKOPUCTaHHS BUPOGY Ta TpUMaiiTe 0ro Nojani ia Aiteit
SAKLLO B BBAXAETE, LLIO MO/ NPOKOBTHYTU aKyMy/ISTOPY @60 BOHM NOTPANY B 6yAb-sIKy YacTUHY
Tina, HeraiHo 3BePHITLCA A0 NiKaps.
3aMmiHa Ha aKyMyNATOp HeNpaBMIIbHOO TUMY MOXE CTAaTU MEPeLLKOAOIO 3aXUCHIM MeXaHi3MaM
(Hanpuknag, y BUnaaKy Aesikux TUnie NiTieBrX akymMynsTopis)
YTunisaList akyMynsTopa LUASXOM CNaeHHs Y BOTHi, rapsivii nidi, MexaHivHe noapibHeHHs ato
popisaHHs GaTapei, MOXe NPU3BECTY A0 BUBYXY.
36epiraHHs akyMynsITopa B HABKONMWHLOMY CePeAOBMLL 3 HaA3BUYAIHO BUCOKOIO TEMMEPATYPOIO,
MO3Ke NPU3BECTY A0 BUBYXY a60 BUTOKY N1erko3aitMICTON PiAvHM abo rasy.
Po3MilLieHHs akyMynsTopa B yMOBaX Ha/13BU4AiHO HU3BKOTO TUCKY MOBITPS, MOXE NPU3BECTU 10
BMGYXY 860 BUTOKY N1ErKO3aiM1CTOl pianHi a6o ragy.  Polski |

Informacje dotyczace bezpieczeristwa baterii

Uzywanie nieprawidtowego typu baterii moze doprowadzi¢ do wycieku chemicznego lub wybuchu.
Nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen

+ Ryzyko pozaru lub wybuchu w przypadku wymiany baterii na nieprawidtowy typ. Zuzyte baterie nalezy
zutylizowac zgodnie z instrukcjami.

Nalezy zawsze sprawdzic, czy styki dodatnie i ujemne wtozonych baterii sg skierowane w
odpowiednim kierunku, zgodnie z oznaczeniami w komorze baterii

Rozne typy baterii posiadaja rézne cechy. Nie nalezy mieszac réznych typow baterii.

Jesli baterie nie dziatajg, nalezy je niezwtocznie wymienic¢ na nowe.

Substancje chemiczne wyciekajace z baterii mogg podrazni¢ skore. W przypadku wycieku
Jjakiejkolwiek materii chemicznej z baterii nalezy jg niezwtocznie wytrze¢ przy uzyciu suchej szmatki i
mozliwie jak najszybciej wymienic baterie na nowe.

Zywotnosc baterii dotgczonych do niniejszego produktu moze by¢ krétsza w zaleznosci od
okreslonych warunkéw przechowywania. Baterie nalezy wymienic¢ w ciggu

3 miesiecy lub mozliwie jak najszybciej po poczatkowym uzyciu

Moga istniec lokalne ograniczenia dotyczace utylizacji lub recyklingu baterii. Nalezy zapoznac sie z
odpowiednimi przepisami lokalnymi lub zasiegnac informacji u dostawcy ustug zwigzanych z
utylizacjg odpadow.

Nalezy przechowywac nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci. Jesli nie mozna doktadnie zamkna¢
komory baterii, nalezy przestac korzystac z produktu i przechowywac go z dala od dzieci

W przypadku uznania, Ze baterie mogty zosta¢ potkniete lub znalazly sie w dowolnej czesci ciata,
nalezy natychmiast zasiegna¢ porady lekarza.

Wymiana baterii na nieprawidtowy typ moze zagrozi¢ bezpieczeristwu poprzez ominiecie
zabezpieczenia (np. niektére rodzaje baterii litowych).

Wrzucenie baterii do ognia lub do gorgcego piekarnika badz ich mechaniczne zniszczenie lub
pociecie, ktore moze skutkowac¢ wybuchem

Pozostawienie baterii w Srodowisku o niezwykle wysokiej temperaturze moze skutkowac wybuchem
lub wyciekiem tatwopalnego ptynu lub gazu.

Poddanie baterii niezwykle niskiemu cisnieniu powietrza moze skutkowa¢ wybuchem lub wyciekiem
tatwopalnego ptynu lub gazu.

Notificare privind siguranta bateriei | Romand |
Utilizarea unor baterii de tip incorect poate provoca scurgeri de substante chimice sau explozii. Retineti
urmatoarele:

Exista risc de incendiu sau explozie daca bateria este inlocuita cu un tip necorespunzator. Eliminati
bateriile uzate respectand instructiunile.

Bornele pozitive si negative ale bateriilor trebuie s fie orientate corect, conform indicatjilor din
compartimentul pentru baterii

Tipurile diferite de baterii au caracteristici diferite. Nu combinatj tipuri diferite de baterii

Tnlocuiti imediat bateriile descércate.

Substantele chimice scurse din baterii pot irita pielea. In cazul scurgerii de substante chimice din
baterii, stergeti-le imediat cu o carpa uscata si inlocuiti bateriile cat mai rapid posibil.
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Datorita diferitelor conditii de stocare, este posibil ca durata de func(lonare a balerft;rf nizate cu
produsul s fie redusa. Inlocuiti-le in termen de 3 luni sau c&t mai curand posibil dupa prima utilizare.
Este posibil sa existe restrictji locale referitoare la depozitarea la deseuri sau reciclarea bateriilor.
Consultati reglementérile locale sau luati legatura cu societatea de salubritate locala.
Nu lasati bateriile noi si uzate la indemana copiilor. In cazul in care compartimentul bateriei nu se
inchide bine, nu mai utilizatj produsul si nu-l \asam laindemana copiilor.
Daca credeti ca este posibil ca vreo baterie s fi fost inghitjta sau introdusa in oricare parte a corpului,
solicitati imediat asistentd medicala
Tnlocuirea unei baterii cu un tip necorespunzétor ce poate z&darnici o masura de siguranta (de
exemplu, in cazul unor tipuri de baterii cu litiu).

+ Aruncarea unei baterii in foc sau cuptor incins, precum si zdrobirea mecanicé sau téierea unei bateri,
poate duce la explozie.
Lasarea unei baterii intr-un mediu cu temperaturi extrem de ridicate poate duce la explozie sau la
scurgerea de lichid sau gaze inflamabile.
Expunerea unei baterii la o presiune atmosferica extrem de joasa poate duce la explozie sau la
scurgerea de lichid sau gaze inflamabile

Bezpeénostni pozndmka k bateriim . Cestina

Pouziti nespravného typu baterii mize vést k tiniku chemické latky nebo k explozi. Nezapomente na toto:
Pouzijete-li baterii nespravného typu, hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu. Pouzité baterie likvidujte
podle pokynd

+ Vzdy se ujistéte, Ze jsou baterie viozeny spravné s kladnou a zapornou koncovkou ve sméru
zobrazeném v oddilu pro baterie.

RUzné typy baterii maji rizné charakteristiky. Nemichejte rizné typy.

KdyzZ baterie pfestanou pracovat, okamzité je vymérite.

Chemické latky, které z baterii vytékaji, mohou zpsobit podrazdéni pokozky. Pokud z baterii vyléza
néjaka chemicka latka, okamzité ji otrete suchym hadfikem, a vyménte baterie co nejdrive.

Kv(li rozdilnym podminkam skladovani mohou mit baterie pribalené s vasim produktem nizsi
Zivotnost. Vymeénite je do 3 mésicl nebo co nejdfive po prvni pouZiti

Na likvidaci nebo recyklaci baterii se mohou vztahovat mistni pfedpisy. Obratte se na mistniho znalce
predpisti nebo dodavatele v oblasti likvidace odpadu.

Nové i pouzité baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud oddil pro baterie nelze bezpeéné uzavrit,
prestante produkt pouzivat a uchovavejte je mimo dosah déti.

Pokud se domnivate, ze mohlo dojit ke spolknuti baterie nebo jinému vniknuti do téla, vyhledejte
okamzitou lékafskou pomoc

Vyména baterie za nespravny typ, ktery mize vyrazit pojistku (napfiklad v pfipadé nékterych typd
lithiovych bateri).

Likvidace baterie v ohni nebo horké troub& nebo mechanické rozdrceni nebo roziezanf baterie, které
muze vést k vybuchu,

Zanechani baterie v prostiedi s extrémné vysokou teplotou, které mize zpUsobit vybuch nebo tnik
horlavé kapaliny nebo plynu.

Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu, ktery miZe vést k explozi nebo Uniku hoflavé
kapaliny nebo plynu.

Akkumulator biztonségi értesités | Magyar |

A nem megfelel6 tipusu elemek hasznélata vegyi anyagok szivargésat vagy robbanast okozhat. Vegye

ﬂgyelembe a kovetkezoket:

T(z- és robbanasveszély all fenn, ha helytelen tipust elemet haszndl! A hasznélt elemeket az
el6irasoknak megfelelen artalmatlanitsa
Mindig tgyeljen arra, hogy az elemek pozitiv és negativ pdlusat a megfeleld irdnyban helyezze be,
ahogyan azt az elemtarton latja.
Akilonboz6 tipust elemek kiilonbézé jellemzokkel birnak. Ne keverje a kiilonbozé tipusokat.
Ha az elemek nem mUikddnek, azonnal cserélje ki azokat.

+ Azelemekbdl szivargd vegyi anyagok bérirritaciot okozhatnak. Ha az elemekbd| barmilyen vegyi
anyag szivarog, azonnal tordlje fel szaraz ruhdval és cserélje ki az elemeket, amilyen hamar
lehetséges.

Az eltérd tarolasi korlilmények miatt a termékéhez kapott elemek élettartama rovidiilhet. Cserélje ki
azokat 3 honapon beliil, vagy amilyen gyorsan csak tudja a hasznalat megkezdését kovetden.

Az elemek hulladékként torténd kezelésére vagy djrahasznositdséra vonatkozoan helyi korlatozasok
lehetnek. Olvassa el a helyi szabélyozasokat vagy hulladékkezelési tajékoztatokat.

Tartsa tévol gyerekekt6l az Uj és hasznalt elemeket! Ha az akkumulétortart rekesz nem zarédik
biztonsagosan, ne hasznalja tovabb a terméket, és tartsa tavol gyerekektdl.Ha ugy véli, lenyelte az
elemet, vagy valamilyen moédon a teste belsejébe jutott, kérjen azonnali orvosi segitséget!
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Ha helytelen tlpusu elemet tesz a késztilékbe, akkor azzal kikapcsolhat a b\ztonsag{;sz Ozt (pl
bizonyos tipust litiumos elemek esetén).

+ Azelemek tlizbe vagy forré siitébe dobasa, az elem mechanikus 6sszenyomasa vagy szétvégasa,
amelyek robbandshoz vezethetnek
Az elemek extrém magas kornyezeti hémérsékleten hagyasa robbandshoz, illetve a gyulékony
folyadékok vagy gazok szivargasahoz vezethet
Az extrém alacsony légnyomasnak kitett elem felrobbanhat, illetve a benne I6vS gyulékony folyadékok
vagy gazok szivaroghatnak.

Bezpeénostné ozndmenie k batérii " Slovenscina

Pri pouziti nesprévneho typu batérii méZze dojst k tniku chemikalii alebo vybuchu. Majte na pamati
nasledovné:
V pripade vymeny batérie za nespravny typ hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu. Pouzité
batérie likvidujte podla pokynov.
Vzdy sa uistite, i boli batérie viozené kladnym a zapornym polom v spravnom smere, ako je
znézornené na priehradke na batériu
Rozli¢né typy batérif maju rozlicné parametre. Nemiesajte rozlicné typy.
Ked batérie nefunguju, okamzite ich vymerite,
Chemikalie unikajuce z batérii mozu sposobit podrazdenie pokozky Ak z batérii unikne nejaka
chemicka latka, okamzite ich utrite suchou tkaninou a vymente €o najskor batérie.
Z dovodu odlisnosti podmienok pri uskladneni batérif sa moze vydrz batérii dodanych spolu s
vyrobkom skratit. Vymente ich po 83 mesiacoch od prvého poutzitia, pripadne ¢o najskor.
Pri likvidécii alebo recyklécii starych batérii je mozno potrebné riadit sa miestnymi predpismi.
Prestudujte si miestne predpisy, pripadne sa obratte na poskytovatela sluzby likvidécie odpadu.
Nové a pouzité batérie drzte mimo dosahu deti. Ak priehradka na batériu nie je poriadne zatvorend,
prestante vyrobok pouzivat a drzte ho mimo dosah deti.
Ak sa domnievate, ze mohlo dojst k prehltnutiu batérii, pripadne sa mohli dostat do nejakej casti tela,
okamzite vyhladajte lekdrsku pomoc.
+ Vymena batérie nespravneho typu méze zablokovat bezpecnostnu funkciu (napriklad v pripade
niektorych litovych batérif)
Likvidécia batérie v ohni alebo peci, pripadne mechanické prepichnutie alebo rozrezanie batérie, ktoré
maze viest k vybuchu.
Ponechanie batérie v prostredi s velmi vysokou teplotou, ¢o by mohlo viest k vybuchu alebo tiniku
horlavej tekutiny alebo plynu
Nenechavaijte v prostredi's velmi nizkym tlakom, ¢o by mohlo viest k vybuchu alebo tniku horlavej
tekutiny alebo plynu.

Varnostno opozorilo za baterijo " Slovenstina

Z uqo&abo baterij napacne vrste lahko povzrocite kemicno puscanje ali eksplozijo. Prosimo pomnite

naslednje:
Tveganje za pozar ali eksplozijo, Ce baterijo zamenjate z napacnim tipom. Rabljene baterije odvrzite v
skladu z navodili
Zmeraj poskrbite, da bodo baterije vstavljene z ustrezno usmerjenostjo pozitivnega in negativnega
terminala, kot je prikazano v predelu za baterije.
Razliéne vrste baterij imajo razli¢ne lastnosti. Razli¢nih vrst baterij ne me3ajte.
Baterije zamenjajte takoj, ko prenehajo delovati.
Kemicna tekocina, ki stece iz baterij, lahko povzroci drazenje koze. Ce iz baterij iztece kakréna koli
kemicna snov, jo takoj pobrisite s suho krpo in baterije ¢im prej zamenjajte.
Zaradi razli¢nih pogojev hrambe se lahko Zivljenjska doba baterij, ki ste jih prejeli z izdelkom, skrajsa.
Zamenjajte jih v 3 mesecih oziroma ¢im prej po prvi uporabi.
Pri odstranjevanju oziroma recikliranju baterij je treba upostevati lokalne predpise. Za podrobnosti se
obrnite na lokalni upravni organ ali upravitelja smetis¢a.
Nove in rabljene baterije hranite zunaj dosega otrok. Ce lezi$¢a za baterije ni mogoce dobro zapreti,
prenehaijte uporabljatiizdelek in ga shranite na mesto zunaj dosega otrok
Ce menite, da so bile baterije lahko zauZite ali vstavljene v kateri koli del telesa, nemudoma poiscite
zdravnisko pomog.
Zamenjava baterije z napa¢nim tipom, ki lahko onemogoci varovalo (na primer pri nekaterih tipih
litijevih baterij).
Odvrzenje baterije v ogenj ali vroco pecico ali mehansko meckanije ali prediranje baterije, ki lahko
povzroti eksplozijo.
Puscanje baterije v okolju z izjemno visoko temperaturo, ki lahko povzroci eksplozijo ali pus¢anje
vnetljive teko¢ine ali plina.
Izpostavljanje baterije izjemno nizkemu zraénemu pritisku, ki lahko povzroci eksplozijo ali puscanje
vnetljive teko€ine ali plina.
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Obavijesti o sigurnosti u svezi baterija | Hrvatski |

U‘podraba pogresne vrste baterija moze prouzrociti istjecanje kemijske tekucine ili eksploziju. Primijetite

sliedece:

+ Postoji opasnost od poZara ili eksplozije ako bateriju zamijenite nekom neispravne vrste. Iskoristene
baterije zbrinite u skladu s uputama.

+ Uvjerite se kako su baterije umetnute s ispravno usmjerenim pozitivnim i negativnim priklju¢cima
kako je prikazano u odjeljku za baterije.

+ Razne vrste baterija imaju razlicite karakteristike. Ne mijesajte razlicite vrste baterija.

+ Kad baterije prestanu raditi odmah ih zamijenite.

+ Kemikalije koje istjecu iz baterija mogu prouzrociti nadrazaj koze. Ako iz baterije izlazi bilo kakva
kemijska tvar, odmah je obrisite suhom krpom i ¢im prije zamijenite baterije.

+ Zbograzli¢itih uvjeta pohrane moguce je skracivanje radnog vijeka baterija isporu¢enih s vagim
proizvodom. Zamijenite ih unutar 3 mjeseca il ¢im moZete nakon pocetne uporabe.

+ Zaodlaganje li reciklazu baterija mogu postojati lokalni propisi i ogranicenja. Obratite se lokalnoj
samoupravi ili pruzatelju usluga odlaganja otpada.

+ Noveikoristene baterije drZite izvan dohvata djece. Ako se odjeljak za baterije ne zatvara Cvrsto i
sigurno, prestanite koristiti proizvod i drzite dalje od dohvata djece.

+ Ako sumnjate da je bateriju netko mozda progutao ili stavio u bilo koji dio tijela, odmah zatrazite
lijeénicku pomog.

. garmen)a baterija neispravne vrste moze ukinuti zastitne znacajke (na primjer u slucaju nekih litijskin

aterija

+ Odlaganje baterija u vatru ili vruéu pe¢nicu, mehanicko drobljenje ili rezanje baterije moZe prouzrociti
eksploziju

+ Ostavljanje baterija u okolini vrlo visoke temperature moZe prouzrogiti eksploziju ili istjecanje zapaljive
tekucine ili plina.

+ Baterije izloZene izuzetno niskom tlaku zraka moZze prouzrociti eksploziju ili istjecanje zapaljive
tekucine li plina.
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For safety use
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